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LIVARNO home LED-Tageslichtleuchte

Herzlichen Glickwunsch!

Mit dem Kauf der LIVARNO home LED-Tageslichtleuchte, nachfolgend als LED-Tageslichtleuchte
bezeichnet, haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der LED-Tageslichtleuchte vertraut und lesen Sie
diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie die LED-Tageslichtleuchte nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fisr
die angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe der

LED-Tageslichtleuchte an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Diese LED-Tageslichtleuchte ist nicht fiir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen
Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie die LED-Tageslichtleuchte ausschlieBlich in Wohnbereichen fiir
den privaten Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeméf. AuBerdem darf die
LED-Tageslichtleuchte nicht auBerhalb von geschlossenen R&umen und in tropischen Klimaregionen
genutzt werden. Achten Sie immer auf einen festen Stand der LED-Tageslichtleuchte. Diese LED-
Tageslichtleuchte erfillt alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitét, relevanten Normen und
Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten Anderung der LED-Tageslichtleuchte ist
die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schaden oder
Stérungen st jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom

Hersteller angegebene Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.
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2. Lieferumfang

A B

A LIVARNO home LED-Tageslichtleuchte B Aufbewahrungstasche

C  Netzteil D Diese Bedienungsanleitung

3. Ubersicht

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des

Umschlags ist die LED-Tageslichtleuchte mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben folgende

Bedeutung:
1  Ein/Ausschalter 2 Beleuchtungsfléiche
3 Stitze 4  Netzteil-Anschluss
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4. Technische Daten

LED-Tageslichtleuchte

Das Typenschild befindet sich an der Riickseite der LED-Tageslichtleuchte.

Eingangsspannung/-strom

12V =, 750 mA &-@-<>

Leistungsaufnahme LEDs (Leuchtmittel)

756 W (36 x0,21 W)

Schutzklasse

Il @

Schutzgrad

IP20 (Geschiitzt gegen feste Fremdk&rper mit
Durchmesser = 12,5 mm)

max. Beleuchtungsstérke

ca. 10.000 Ix (bei ca. 10 cm Abstand)

Lichtstrom ca. 480 Im

Beleuchtungsfléche ca.20x 12 cm

Farbtemperatur ca. 6500K

Abmessungen (B x H x T) ca. 15,6 x 24 x 3,8 cm (mit Stiitze)
Gewicht (inkl. Netzteil) ca. 447 g

Nominale maximale Umgebungstemperatur | ta:max. 35 °C

Betriebstemperatur 5 °Cbis 35 °C

Betriebsluftfeuchtigkeit

max. 85 % rel. Feuchte

zulassige Lagerbedingungen

0°C bis 40°C, max. 85% rel. Feuchte

Dieses Produkt enthdlt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse F.

Netzteil

Inverkehrbringer, Handelsregisternummer,
Anschrift

TARGA GmbH / HRN: 12035
Coesterweg 45, 59494 Soest

Hersteller GuangZhou HongGuang Electromics Co.,Ltd

Typ HV-T16VA-1275A (EU)
HV-T16VA-1275B (UK)

Eingang 100-240 V-, 50/60 Hz

Stromaufnahme 0,22 A

Ausgangsleistung 9 W max.

Ausgang 12V 7,750 mA &-@>

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 84,7 %

Effizienz bei geringer Last (10%) 76,5 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,09 W

Nominale maximale Umgebungstemperatur | ta:max. 45 °C

Maximale Gehé&usetemperatur te:max. 75 °C

Schutzklasse

II@

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.
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5. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der LED-Tageslichtleuchte lesen Sie
die folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit
elektronischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfdltig als zukinftige Referenz auf.
Wenn Sie die LED-Tageslichtleuchte  verkaufen oder
weitergeben,  handigen  Sie  unbedingt auch  diese
Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil des Produktes.

Verwendete Symbole und ihre Bedeutung

GEFAHR! Dieses Signalwort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder schwere Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Signalwort kennzeichnet

wichtige Hinweise zum Schutz vor Sachschéden.

Dieses Symbol kennzeichnet eine drohende
Gefahr durch elektrischen Schlag.

B b b

Wechselspannung
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LIVARNO home LED-Tageslichtleuchte

- Gleichspannung
&@®  Polung Netzteil

ﬁ Das Gerdt ist nur fir den Betrieb in trockenen

Innenréumen geeignet.

@ Kurzschlussfester, geschlossener
_/

Sicherheitstransformator

SgLy  Sicherheitskleinspannung mit besonderem Schutz
gegen elektrischen Schlag

@ Unabhéngiges Betriebsgerat, zur Verwendung
auBBerhalb von Leuchten ohne zusétzliche
Abdeckung

Schaltnetzteil

<2\ Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative
Hinweise zum Thema.
A WARNUNG! A

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!
GERAT NICHT OFFNEN!
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/A\ GEFAHR! Personensicherheit

Diese LED-Tageslichtleuchte kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen F&higkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit der LED-Tageslichtleuchte
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch
Kinder durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind lter als 8 Jahre
und beaufsichtigt. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von
Kindern fern. Verpackungsmaterialien sind kein Spielzeug. Es
besteht Erstickungsgefahr.

/A GEFAHR! Gefahr eines Stromschlags!

eDas Gerdt darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil (siehe
Kapitel ,Technische Daten”) verwendet werden.

eVerwenden Sie das mitgelieferte Netzteil ausschlieflich mit
dieser LED-Tageslichtleuchte.

eSchitzen Sie das Produkt vor Nésse und Feuchtigkeit, Tropf-
oder Spritzwasser. Niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen!

e Sollte Flissigkeit in das Produkt gelangen, ziehen Sie sofort das
Netzteil aus der Steckdose. Lassen Sie das Produkt vor einer
erneuten Inbetriebnahme durch eine entsprechende Fachkraft
prifen.
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eBedienen Sie das Produkt nicht mit feuchten oder nassen
Héanden.

eGreifen Sie nicht nach dem Produkt, wenn es sich in Wasser
oder anderen Flissigkeiten befindet. Ziehen Sie in einem
solchen Fall sofort das Netzteil aus der Steckdose.

eVerwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzteil oder die
Anschlussleitung beschadigt sind, es nicht bestimmungsgemaf3
funktioniert, wenn es zu Boden oder in Wasser gefallen ist oder
sonstige Beschadigungen aufweist. Wenden Sie sich in einem
solchen Fall zur Reparatur an eine entsprechende Fachkraft.

eSchlieBen Sie das Netzteil nur an eine ordnungsgemaf
installierte, leicht zugdngliche Steckdose an, deren Spannung
den Angaben im Kapitel ,Technische Daten” entspricht. Die
Steckdose muss auch nach dem Anschlielen weiterhin leicht
zuganglich sein. Es ist keine Aktion seitens der Benutzer
erforderlich, um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz
umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch fir
60 Hz an.

eVerwenden Sie keine Adapterstecker oder Verldngerungs-
kabel, die nicht den geltenden Sicherheitsnormen entsprechen
und nehmen Sie auch keine Eingriffe am Netzteil vor!

eVersuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Schalten
Sie das Produkt im Falle eines Defekts aus, ziehen Sie das
Netzteil aus der Steckdose und wenden Sie sich an unseren

Kundendienst.

eOffnen Sie niemals das Gehéuse des Netzteils.
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/A WARNUNG! Verletzungsgefahr!

oFalls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder
Geriiche feststellen, schalten Sie die LED-Tageslichtleuchte
sofort aus und ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose. In
diesen Fallen darf die LED-Tageslichtleuchte  nicht
weiterverwendet werden, bevor eine Uberprifung durch einen
Fachmann durchgefihrt wurde. Atmen Sie keinesfalls Rauch
aus einem moglichen Gerdatebrand ein. Sollten Sie dennoch
Rauch eingeatmet haben, suchen Sie einen Arzt auf. Das
Einatmen von Rauch kann gesundheitsschadlich sein.
oVerlegen Sie die Anschlussleitung so, dass niemand dariber
stolpern kann.
eAchten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht durch
scharfe Kanten oder heif3e Stellen beschadigt werden kann.
eAchten Sie beim Gebrauch des Produktes darauf, dass die
Anschlussleitung nicht eingeklemmt oder gequetscht wird.
eDas Produkt ist auch nach dem Ausschalten nicht vollstandig
von der Stromversorgung getrennt. Um dies zu tun, ziehen Sie
das Netzteil aus der Steckdose.
eZichen Sie das Netzteil aus der Steckdose,
0 wenn eine Stérung auftritt,
0 wenn Sie das Produkt nicht benutzen,
0 bevor Sie das Produkt reinigen und

0 bei Gewitter.

10 - Deutsch



LIVARNO home LED-Tageslichtleuchte

/A ACHTUNG! Sachschéden!

e Stellen Sie das Produkt niemals auf heifle Oberflachen (z. B.
Herdplatten) oder in die Nd&he von Wérmequellen oder

offenem Feuer.
eVerwenden Sie nur das Originalzubehér.
eBetreiben Sie das Produkt nur auf einer ebenen Oberfléche.

oVor dem Aufstellen des Produktes empfindliche Oberflachen

schitzen.
e Achten Sie auf einen sicheren Stand der LED-Tageslichtleuchte.

eAchten Sie darauf, dass keine offenen Brandquellen (z. B.
brennende Kerzen) auf oder neben der LED-Tageslichtleuchte
stehen. Es besteht Brandgefahr!

eDie Llichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die
Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte
Leuchte zu ersetzen.

eDas  Produkt darf  keinen  direkten = Warmequellen
(z. B. Heizungen) oder keinem direkten Sonnenlicht oder
Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden Sie auch den Kontakt
mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Flussigkeiten.
Betreiben Sie das Produkt nicht in der N&éhe von Wasser. Das
Produkt darf insbesondere niemals untergetaucht werden
(stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefillten Gegenstande, z. B.
Vasen oder Getrénke, auf das Produkt). Achten Sie weiterhin
darauf, dass das Produkt keinen iberméafigen Erschitterungen
und Vibrationen ausgesetzt wird. Auflerdem dirfen keine

Fremdkérper eindringen.
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6. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser

ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielféltigen von Daten

und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor verboten.

Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen

dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

7. Vor der Inbetriebnahme

7.1 Auspacken

Nehmen Sie das Produkt und das Zubehér aus der Verpackung.
Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vollsténdig.

Uberprifen Sie den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit. Fehlende Teile missen umgehend beim

Service reklamiert werden.

7.2 Aufstellen und Netzteil anschlieBen

Klappen Sie die Stiitze [3] aus.
Stellen Sie die LED-Tageslichtleuchte auf eine ebene Oberfléche.

Der Abstand zum Benutzer sollte zwischen 10 bis 30 cm betragen, um eine optimale

Wirksamkeit zu erzielen.

Verbinden Sie den Stecker des mitgelieferten Netzteils mit dem Netzteil-Anschluss [4] an der
Rickseite der LED-Tageslichtleuchte.

Stecken Sie das Netzteil in eine immer leicht zugéngliche Steckdose.

8. Inbetriebnahme

Richten Sie die LED-Tageslichtleuchte mit Hilfe der Stitze [3] aus. Sie kénnen die LED-
Tageslichtleuchte vertikal und horizontal verwenden.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter [1], um die LED-Tageslichtleuchte einzuschalten.

Setzen Sie sich in einen Abstand zwischen 10 bis 30 ecm vor der LED-Tageslichtleuchte. Sie
kénnen wéhrend der Anwendung lhren gewohnten Tétigkeiten (lesen, schreiben, malen,
telefonieren etc.) nachgehen.

Blicken Sie zwischendurch immer wieder kurz direkt auf die Beleuchtungsfldche [2], da die
Aufnahme/Wirkung auch iber die Augen bzw. Netzhaut erfolgt. Blicken Sie jedoch nicht
standig auf die Beleuchtungsflache [2], um eine Uberreizung der Netzhaut zu vermeiden.
Driicken Sie nach der Anwendung den Ein-/Ausschalter [1], um die LED-Tageslichtleuchte

auszuschalten.
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o Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, wenn Sie die LED-Tageslichtleuchte nicht mehr

verwenden méchten.

Nach der ersten Anwendung kénnen Kopf- und Augenschmerzen auftreten, da sich Ihr

@

Nervensystem erst an die neuen Reize gewdhnen muss. Diese sollten jedoch bei erneuter

Verwendung ausbleiben.

Fihren Sie die Anwendung vorzugsweise in den Morgenstunden durch.

Eine nachempfundene natiirliche Beleuchtung kann sich auch positiv auf die Gemiitslage

auswirken. Hierzu kénnen schon 30-60 Minuten pro Tag ausreichen.

Setzen Sie die Anwendung so oft ein, wie sie wollen. Die beste Wirkung erhalten Sie, wenn

Sie die Anwendung in der lichtarmen Jahreszeit mindestens 7 Tage in Folge durchfihren.

Steigern Sie die Anwendungsdauer im Laufe einer Woche, um sich Schrittweise daran zu

© © 66

gewshnen.

9. Empfohlene Anwendungsdauer

Die empfohlene Anwendungsdauer betréigt zwischen 30 bis 120 Minuten. Die Dauver der
Anwendung héngt hierbei vom Abstand zwischen Gesicht und LED-Tageslichtleuchte ab. Je néher

man an der LED-Tageslichtleuchte ist, desto kiirzer die Anwendungsdaver.

Abstand Anwendungsdauer Lux

ca. 10 cm 30 Minuten ca. 10.000
ca. 20 cm 60 Minuten ca. 5.000
ca. 30 cm 120 Minuten ca. 2.500

10. Wartung/Reinigung

10.1 Wartung

/A WARNUNG! Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn die
LED-Tageslichtleuchte beschadigt wurde, Flissigkeit oder
Gegenstande ins Innere des Gehduses gelangt sind, die LED-
Tageslichtleuchte Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde
oder wenn die LED-Tageslichtleuchte nicht einwandfrei
funktioniert  oder  heruntergefallen  ist.  Falls  Sie

Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche
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feststellen, schalten Sie die LED-Tageslichtleuchte sofort aus
und ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose. In diesen
Féllen darf die LED-Tageslichtleuchte nicht weiterverwendet
werden, bevor eine Uberprifung durch einen Fachmann
durchgefihrt wurde. Offnen Sie niemals das Gehduse des

Netzteils.

10.2 Reinigung

/A GEFAHR! Ziehen Sie das Netzteil vor der Reinigung aus der
Steckdose, es besteht Stromschlaggefahr!

Verwenden Sie zur Reinigung der LED-Tageslichtleuchte ein trockenes Tuch und keinesfalls
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen. Stellen Sie sicher, dass keine Flissigkeiten in
das Gehé&use eindringen kénnen. Verwenden Sie bei stdrkerer Verschmutzung nur ein leicht

angefeuchtetes Tuch.

11. Problemlésung

11.1 Keine Funktion

. Prifen Sie, ob das Netzteil fest in der Steckdose und der Stecker des Netzteilkabels sicher im
Netzteil-Anschluss [4] der LED-Tageslichtleuchte steckt.

. Uberpriifen Sie, ob die Steckdose Strom fiihrt.

12. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die LED-Tageslichtleuchte fir einen léingeren Zeitraum nicht einsetzen méchten, ziehen Sie
das Netzteil aus der Steckdose und bewahren Sie die LED-Tageslichtleuchte in der
Aufbewahrungstasche an einem sauberen, trockenen Ort ohne direktes Sonnenlicht auf. Das

Netzteilkabel kénnen Sie aufwickeln und an der Aussparung am Netzteilstecker befestigen.

13. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt

angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der europgischen Richtlinie 2012/19/EU.

Alle Elektro- und Elekironikaltgerdte missen getrennt vom Hausmill iber dafir staatlich
B Vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgemafBen Entsorgung des alten
Gerdtes vermeiden Sie Umweltschdden und eine Geféhrdung der persénlichen Gesundheit.
Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerdtes erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim

Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen
kénnen bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen zur
Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs
werden Uber lhr &riliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht

entsorgt.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender

Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Nur relevant fir Frankreich:

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung und

wird getrennt gesammelt.

13.1 Leuchtmittel fir die Entsorgung entnehmen

Das Leuchtmittel kdnnen Sie fir die Entsorgung wie folgt entnehmen. Bitte beachten Sie, dass die LED-

Tageslichtleuchte durch Entnahme des Leuchtmittels beschadigt wird.

A GEFAHR! Ziehen Sie das Netzteil vor der Entnahme des

Leuchtmittels aus  der  Steckdose, es besteht

Stromschlaggefahr!

Greifen Sie mit einem Schlitzschraubendreher an den gezeigten Stellen zwischen die

Gehduseteile und fishren Sie eine Drehung durch, um die Teile voneinander zu 15sen.

Deutsch- 15



LIVARNO home LED-Tageslichtleuchte

2
Greifen Sie mit einem Schlitzschraubendreher an den gezeigten Stellen zwischen die
Gehéuseteile und fishren Sie eine Drehung durch, um die Teile voneinander zu |&sen.
3
4
&
i
4'”; ."i'l
Ty
T =4
Entnehme Sie die zwei Leuchtmittel links und rechts aus der Riickwand. Das Kabel kénnen
Sie mit einem Seitenschneider durchtrennen.
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14. Konformitatsvermerke

Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der geltenden europdischen und nationalen
c € Richtlinien. Die Konformitét wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen und

Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

UK Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien

C n Grof3britanniens.

Die vollstdndige EU-Konformitétserklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf

15. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mdngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte

werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.
Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -

nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Mangel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
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vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein

neuer Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme Ihres Produktes sorgféltig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische Losung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

FTY Service

DE Telefon: 0800 5435111
E-Mail: targa@lidl.de

®

Telefon: 0820201222
E-Mail: targa@lidl.at

S

9

CH Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

| IAN: 377574_2101

A= Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst
die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

DEUTSCHLAND
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Congratulations!

By purchasing the LIVARNO home LED daylight lamp, hereinafter referred to as the LED daylight
lamp, you have opted for a quality product.

Before first using it, familiarise yourself with the way the LED daylight lamp works and read these
operating instructions through carefully. Be careful to follow the safety instructions and only use the
LED daylight lamp as described in the operating instructions and for the applications given.

Keep these operating instructions in a safe place. If you pass the LED daylight lamp on to someone

else, make sure to give them all the relevant documents with it.

1. Intended use

This LED daylight lamp has not been designed for corporate or commercial applications. Use the LED
daylight lamp in domestic environments for private applications only. Any other use does not
correspond to the intfended use. The LED daylight lamp may also not be used outdoors or in tropical
climates. Always make sure that the LED daylight lamp is on a stable surface. This LED daylight lamp
fulfils all relevant norms and standards concerning CE conformity. Any modifications to the LED
daylight lamp other than recommended changes by the manufacturer may result in these standards
no longer being met. The manufacturer shall not be liable for any damage or malfunctions resulting

from such modifications. Only use accessories specified by the manufacturer.

Observe the regulations and laws in the country of use.
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2. Package contents

A B

-

A LIVARNO home LED daylight lamp B Pouch

C Power adapter D These operating instructions

3. Overview

These operating instructions have a fold-out cover. On the inside of the cover, the LED daylight lamp

is shown with figures indicated. The meanings of the numbers are as follows:

1 On/off switch 2 light surface

3 Support 4 Power adapter connection
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4. Technical specifications

LED daylight lamp

The rating label is located on the underside of the LED daylight lamp.

Input voltage/current

12V =, 750 mA @<

LED (luminaires) power consumption

7.56 W (36 x0.21 W)

Safety class

1l @

Safety Level

IP20 (Protected against solid foreign bodies with
diameter =2 12.5 mm)

max. light intensity

approx. 10,000 Ix (at approx. 10 cm distance)

Luminous flux

approx. 480 Im

Light surface

approx. 20 x 12 cm

Colour Temperature

approx. 6500K

Dimensions (W x H x D)

approx. 15.6 x 24 x 3.8 cm (with support)

Weight (incl. power adapter)

approx. 447 g

Nominal maximum ambient temperature

ta:max. 35 °C

Operating temperature

5°Cto 35 °C

Operating humidity

max. 85 % rel. humidity

Permissible storage conditions

0°C to 40°C, max. 85% rel. humidity

This product contains a luminaire of Energy efficiency class F.

Power adapter

Vendor, register of commerce number,

TARGA GmbH / HRN: 12035

address Coesterweg 45, 59494 Soest, Germany

Manufacturer GuangZhou HongGuang Electromics Co.,Ltd

Type HV-T16VA-1275A (EU)
HV-T16VA-1275B (UK)

Input 100-240 V-~ (AC), 50/60 Hz

Current consumption 0,22 A

Output power 9 W max.

Output 12V =, 750 mA S~

Average efficiency when in use 84.7%

Efficiency at low load (10%) 76.5%

Power consumption at zero load 0,09 W

Nominal maximum ambient temperature ta:max. 45 °C

Maximum casing temperature tezmax. 75 °C

Safety class

II@

The technical data and design may be changed without prior notice.
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5. Safety instructions

Before you use the LED daylight lamp for the first time, please

read the following instructions and heed all warnings, even if you

are familiar with handling electronic devices. Keep these

operating instructions in a safe place for future reference. If you

sell the LED daylight lamp or give it away, pass on the operating

instructions at the same time. The operating instructions are part

of the product.

Explanation of symbols used

BB bk

DANGER! This signal word indicates a danger
with a high risk, which will lead to death or

major injuries if not avoided.

WARNING! This signal word indicates a
danger with a moderate risk, which can lead to

death or major injuries if not avoided.

CAUTION! This signal word indicates important

instructions to protect against damage to

property.

This symbol denotes possible danger due to

electric shock.

AC voltage

English - 23



LIVARNO home LED daylight lamp

===  DCvoltage
&@®  Power adapter polarity

ﬁ This device is only suitable for use in dry inside

spaces.
(o] Short-circuit protected, sealed safety transf
' OrT-Circul pl’o ecied, sedled sda efy ransrormer

gLy  Safety extralow voltage with special protection

against electric shock

@ Independent operating device for use outside

lights without additional cover

-@— Switchable power supply

Q This symbol denotes further information on the
- topic.
AWARNlNG! A

DANGER OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN THE DEVICE!
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/A DANGER! Personal safety
This LED daylight lamp may be used by children of 8 years or

over or by persons with physical, sensory or mental impairments
or those with no knowledge or experience, providing they are
supervised or they have been given instructions on the proper use
of the device and they understand the associated risks. Do not
allow children to play with the LED daylight lamp. Cleaning and
user maintenance must not be carried out by children, unless they
are older than 8 years old and supervised. Keep the packaging
materials out of the reach of children. Packaging material is not

a toy. There is a risk of suffocation.

/A DANGER! Risk of electric shock!

ePlease only use the power adapter (see the chapter "Technical
specifications") supplied for the product.

ePlease only use the power adapter supplied for this LED
daylight lamp.

eProtect the product against moisture and humidity and drips or
sprays of water. Never immerse in water or other liquids!

olf liquid does penetrate into the device, disconnect the power
adapter from the mains immediately. Get the product checked

by an expert before using it again.
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eNever operate the product with wet or damp hands.

eDo not touch the product if it is in water or another liquid,
instead, disconnect the power adapter from the mains socket.

®Do not use the product if the power adapter or the power cable
is damaged, if it does not work properly, if it has fallen into
water, been dropped, or is showing any other signs of damage.
In this case, please consult an expert to repair the product.

eOnly connect the power adapter to a properly installed, easily
accessible mains socket the mains voltage of which
corresponds to that in the “Technical specifications” chapter.
The mains socket must also be easily accessible after
connecting. No action is required by the user to set the product

to 50 or 60 Hz. The product automatically adjusts to 50 and to
60 Hz.

eNever use adapter plugs or extension cables that do not
comply with the safety regulations applicable in your country,
and do not modify the power adapter yourself!

eNever try to repair the product yourself. In the event of a
problem, switch off the product, unplug the power adapter and
contact our customer service.

eNever open the housing on the power adapter.
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/A WARNING! Risk of injury!
elf you notice any smoke, unusual noise or strange smells, switch
off the LED daylight lamp immediately and disconnect the plug
from the mains socket. In these cases, the LED daylight lamp
should not be used before it has been inspected by authorised
service personnel. Never inhale smoke from a possible device
fire. If you do inadvertently inhale smoke, seek medical
attention. Smoke inhalation can be damaging to your health.
e|nstall the power cable in such a way that nobody can trip over
it.
e Make sure that the power cable cannot be damaged by sharp
edges or hot spots.
®When using the product, make sure that the power cable is not
jammed or squashed in any way.
eEven when switched off, the product is not entirely disconnected
from the mains power. Pull the power adapter out of the socket
to disconnect it completely.
eUnplug the power adapter from the mains socket:
0 if a problem occurs,
0 if you are not using the product,
0 before cleaning the product and

0 if there is a thunderstorm.
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/A CAUTION! Damage to equipment!

eNever put the product on a hot surface (e.g. a hob) or near

heat sources or open fires.
¢Only use original accessories.
*Only operate the product on a flat surface.
eProtect any delicate surfaces before installing the product.
eAlways make sure that the LED daylight lamp is on a stable
surface.
eMake sure that no fire sources (e.g. burning candles) are

placed on or near the LED daylight lamp. Fire hazard!
eThe light source of this lamp cannot be replaced. When the light

source has reached the end of its service life, the entire lamp
must be replaced.

eDo not expose the product to any direct heat sources
(e.g. heaters), direct sunlight or strong artificial light. The device
must not be exposed to spray or dripping water or abrasive
liquids. Do not use the product near water. It is especially
important that the product is never immersed (do not place any
containers containing liquids such as drinks, vases, etc. on the
product). Make sure that the product is not subject to excessive
shocks or vibrations. Do not introduce any foreign bodies into

the device.
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6. Copyright

All the contents of this user manual are protected by copyright and provided to the reader for
information only. Copying data and information without the prior explicit written consent of the author
is strictly forbidden. This also applies to any commercial use of the contents and information. All texts

and diagrams are up-to-date as of the date of printing. Subject to change without notice.

7. Before you start

7.1 Unpacking

) Remove the product and the accessories from the packaging.
o Remove all package material.
o Check the packaging for any missing contents. Please contact Customer Service immediately

if any items are missing.

7.2 Setting up and connecting the power adapter
o Fold-out the support [3].

o Place the LED daylight lamp on a flat surface.

For best results, the distance from the user should be around 10 to 30 cm.

Plug the connector on the power adapter supplied into the power adapter connection [4] on

the back of the LED daylight lamp.

o Connect the power adapter to an easily accessible mains socket.

8. Getting started

. Set up the LED daylight lamp as you want it using the support [3]. You can use LED daylight
lamp in either vertical or horizontal mode.

o Press the On/Off button [1] to switch the LED daylight lamp on.

o Sit at a distance of approx. 10 to 30 cm from the LED daylight lamp. While using the lamp,
you can carry on with what you are doing (e.g. reading, writing, painting, making phone calls,
etc.).

o Look at the light surface [2] occasionally, as the light is also absorbed through the retinas of
your eyes.. But do not stare at the light surface [2] as this could overstimulate the retinas

e When you have finished, press the On/Off button [1] to switch the LED daylight lamp off.
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. Unplug the power adapter from the mains socket if you do not wish to continue using the LED

daylight lamp.

After the first use, you may experience a headache or sore eyes, , as your nervous system

needs to adapt to the new stimuli. But this should not reoccur if you use the lamp again.
We recommend using the lamp in the morning.

‘.?, The feeling of natural light can also have a positive effect on your mood. All it takes is 30 to
60 minutes a day.

You can use the lamp as often as you want. You will get the best results by using it for at least

7 consecutive days during the darker seasons.

We recommend that you slowly increase the times that you use the lamp over a period of a

week in order to allow you to get used to it gradually..

9. Recommended usage times

The recommended usage time is between 30 and 120 minutes. The time depends on the distance
between the face and the LED daylight lamp. The closer the distance to the LED daylight lamp, the

shorter the time should be.

Distance Usage time Lux

approx. 10 cm 30 minutes approx. 10,000
approx. 20 cm 60 minutes approx. 5,000
approx. 30 cm 120 minutes approx. 2,500

10. Maintenance/cleaning

10.1 Maintenance

A WARNING! Servicing is required if the LED daylight lamp
is damaged in any way, for example, if liquid or objects have
entered the casing, if the LED daylight lamp is exposed to rain
or moisture, if it is not working properly or if it has been
dropped. If you notice any smoke, unusual noise or strange

smells, switch off the LED daylight lamp immediately and
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disconnect the plug from the mains socket. If this occurs, the
LED daylight lamp should not be used before it has been
inspected by authorised service personnel. Never open the
housing on the power adapter.

10.2 Cleaning

/A DANGER! Unplug the power adapter from the mains socket

before you start to clean, otherwise there is the risk of an

electric shock!

Use a dry cloth to clean the LED daylight lamp. Never use any solvents or cleaners that could damage
the plastic housing. Make sure that no liquid gets into the housing. For more stubborn dirt, use a

slightly damp cloth.
11. Troubleshooting

11.1 Device not working

o Check that the power adapter is firmly plugged into the mains socket and the connector from
the power adapter cable is securely plugged into the power adapter connection [4] on the

LED daylight lamp.

) Check whether the power socket is live.

12. Storage when not in use

If you do not wish to use the LED daylight lamp for an extended period, unplug the power adapter
from the mains socket and keep the LED daylight lamp in the storage pouch in a clean and dry place
away from direct sunlight. You can wind the power adapter cable and secure it into the recess on

the gap of the power adapter plug.

13. Environmental regulations and disposal information

A symbol depicting a crossed-out rubbish bin on a product means it is subject to

European Directive 2012/19/EU.

All electrical and electronic devices must be disposed of separately from household
B Voste ot official disposal centres. Proper disposal of old devices prevents damage to the
environment or your health.
For further information about proper disposal, contact your local council, recycling centre or the shop
where you bought the device.
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Dispose of all packaging in an environmentally friendly manner. Cardboard packaging

% can be taken to paper recycling centres or public collection points for recycling. Any film

or plastic contained in the packaging should be taken to your public collection points for
® disposal.

et

c b : with abbreviations (a) and numbers (b), the meanings of which are as follows:

Please note the markings on the packaging material when disposing of it, it is labelled

a 1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard / 80-98: composite materials.

Only relevant for France:
o
@ The product can be recycled, is subject to an extended producer responsibility and is

collected separately.

13.1 Removing the luminaires for disposal

You can remove the luminaires for disposal as follows: Please note that removing the luminaires will

damage the LED daylight lamp.
A DANGER! Unplug the power adapter from the mains
socket before you remove the luminaire, otherwise there is

the risk of an electric shock!

Insert the tip of a flat screwdriver at the positions shown between the housing sections and

turn it to separate both pieces from each other.
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Insert the tip of a flat screwdriver at the positions shown between the housing sections and
turn it to separate both pieces from each other.

Remove the two luminaires on the left and right from the back panel. You can cut the
cable using a wire cutter.
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14. Conformity notes

directives. Evidence of conformity has been provided. The manufacturer has the relevant

C € The product complies with the requirements of the applicable European and national
declarations and documentation.

U K The product complies with the requirements of the applicable national directives for

c n Great Britain.

The complete EU Declaration of Conformity is available for download from this link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf

15. Warranty and service information

Warranty of TARGA GmbH
Dear Customer,

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. In the event of product defects,
you have legal rights towards the seller. These statutory rights are not restricted by our warranty as
described below.

Warranty conditions

The warranty period commences upon the date of purchase. Please keep the original receipt in a
safe place as it is required as proof of purchase. If any material or manufacturing faults occur within
three years of purchase of this product, we will repair or replace the product free of charge as we
deem appropriate.

Warranty period and legal warranty rights

The warranty period is not extended in the event of a warranty claim. This also applies to replaced
and repaired parts. Any damage or defects discovered upon purchase must be reported immediately
when the product has been unpacked. Any repairs required after the warranty period will be subject
to charge.

Scope of warranty

The device was carefully manufactured in compliance with stringent quality guidelines and subjected
to thorough testing before it left the works. The warranty applies to material and manufacturing faults.
This warranty does not cover product components which are subject to normal wear and which can
therefore be regarded as wearing parts, or damage to fragile components such as switches,
rechargeable batteries or components made of glass. This warranty is void if the product is damaged,
incorrectly used or serviced. To ensure correct use of the product, always comply fully with all
instructions contained in the user manual. The warnings and recommendations in the user manual
regarding correct and incorrect use and handling of the product must always be observed and
complied with. The product is solely designed for private use and is not suitable for commercial
applications. The warranty is rendered void in the event of incorrect handling and misuse, if it is

34 - English



LIVARNO home LED daylight lamp

subjected to force, and also if any person other than our authorised service technicians interfere with

the device. No new warranty period commences if the product is repaired or replaced.

Submitting warranty claims

To ensure speedy handling of your complaint, please note the following:

Before using your product for the first time, please read the enclosed documentation
carefully. Should any problems arise which cannot be solved in this way, please call our
hotline.

Always have your receipt, the product article number as well as the serial number (if
available) to hand as proof of purchase.

If it is not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate
further servicing procedures depending on the fault.

Service
GBJ  Phone: 0800 404 7657
E-Mail: targa@lidl.co.uk
IE }  Phone: 1890 930 034
E-Mail: targa@lidl.ie
MT_  Phone: 800 62230
E-Mail: targa@lidl.com.mt
(CY) Phone: 8009 4409
E-Mail: targa@lidl.com.cy

| IAN: 377574_2101

Manufacturer

Please note that the following address is not a service address. First contact the service point stated

above.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY
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Félicitations !

En achetant la lampe de luminothérapie & LED domestique LIVARNO, dénommée ci-aprés « la lampe
de luminothérapie & LED », vous avez choisi un produit de qualité.

Avant de I'utiliser pour la premiére fois, veuillez vous familiariser avec la maniére dont la lampe de
luminothérapie & LED fonctionne et lire ce manuel d'utilisation avec la plus grande attention. Veillez
a respecter les consignes de sécurité et n'utilisez la lampe de luminothérapie & LED que de la maniére
décrite dans le manuel d'utilisation et pour les usages indiqués.

Conservez ce manuel d'utilisation dans un endroit sir. Si vous cédez la lampe de luminothérapie &

LED & quelqu’un d’autre, veillez & lui remettre également tous les documents qui sy rapportent.

1. Utilisation prévue

Cette lampe de luminothérapie & LED n'est pas concue pour étre utilisée & des fins professionnelles
ou commerciales. N'utilisez la lampe de luminothérapie & LED que dans un environnement
domestique et pour un usage privé. Toute autre utilisation ne correspond pas & ['utilisation prévue.
En outre, la lampe de luminothérapie & LED ne doit pas étre utilisée & I'extérieur et sous des climats
tropicaux. Veillez toujours & ce que la lampe de luminothérapie & LED repose sur une surface stable.
Cette lampe de luminothérapie & LED satisfait & l'ensemble des normes et standards de conformité
CE. Toute modification apportée & la lampe de luminothérapie & LED et non expressément
recommandée par le fabricant peut avoir pour conséquence que ces normes ne sont plus respectées.
Le fabricant ne pourra pas étre tenu pour responsable des dommages ou dysfonctionnements

pouvant résulter de ces modifications. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

Veuillez respecter les réglementations et [égislations en vigueur dans le pays d'utilisation.
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2. Contenu de I'emballage

A B

A Lampe de luminothérapie a LED domestique LIVARNO B Eti

C  Adaptateur secteur D Ce manuel d'utilisation

3. Description de I'appareil

Ce manuel d'utilisation inclut une couverture dépliante. L'intérieur de la couverture comporte une
illustration de la lampe de luminothérapie & LED avec des numéros. Voici la liste des éléments

auxquels correspondent les numéros :

1 Interrupteur marche-arrét 2 Surface lumineuse

3 Support 4  Prise pour adaptateur secteur
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4. Spécifications techniques

Lampe de luminothérapie a LED

La plaque signalétique se situe sur le dessous de la lampe de luminothérapie & LED.

Tension / infensité d'entrée

12V =, 750 mA &&=

Consommation électrique des LED (ampoules)

756 W (36x0,21 W)

Classe de sécurité

1l @

Niveau de sécurité

IP20 (Protection contre les corps étrangers
solides de diamétre = 12,5 mm)

Intensité lumineuse maxi

env. 10 000 Ix (& env. 10 cm de distance)

Flux lumineux

environ 480 Im

Surface lumineuse

environ 20 x 12 cm

Température de couleur

environ 6 500K

Dimensions (L x H x P)

environ 15,6 x 24 x 3,8 cm (avec le support)

Poids (avec adaptateur secteur) environ 447 g
Température ambiante maximale nominale ta : 35 °C maxi
Température de fonctionnement 5°Ca35°C

Humidité de fonctionnement

85 % d'humidité relative maxi

Conditions de stockage autorisées

0 °C a 40 °C, 85 % d'humidité relative maxi

Ce produit contient une ampoule qui appartient & la Classe d'efficacité énergétique F.

Adaptateur secteur

Vendeur, numéro d'inscription au registre du
commerce, adresse

TARGA GmbH / HRN : 12035
Coesterweg 45, 59494 Soest, Allemagne

Fabricant GuangZhou HongGuang Electromics Co.,Ltd

Type HV-T16VA-1275A (EU)
HV-T16VA-1275B (UK)

Entrée 100-240 V-~ (CA), 50/60 Hz

Consommation électrique 0,22 A

Puissance de sortie 9 W maxi

Sortie 12V =, 750 n"AO-@<&

Rendement moyen en utilisation 84,7 %

Rendement & faible charge (10 %) 76,5 %

Consommation électrique & charge nulle 0,09 W

Température ambiante maximale nominale ta: 45 °C maxi

Température maximale du boitier tc: 75 °C maxi

Classe de sécurité

II@

Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.
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5. Instructions de sécurité

Avant d'utiliser cette lampe de luminothérapie & LED pour la
premiére fois, veuillez lire attentivement les remarques ci-dessous
et tenir compte de tous les avertissements, méme si vous avez
I'habitude de manipuler des appareils électroniques. Conservez
ce manuel d'utilisation en lieu sir afin de pouvoir vous y reporter
4 tout moment. Si vous vendez ou cédez la lampe de
luminothérapie & LED & une tierce personne, veillez & lui remettre
également ce manuel d'utilisation. Le manuel d'utilisation fait
partie intégrante du produit.

Explication des symboles utilisés

DANGER ! Ce mot d'avertissement indique un
danger impliquant un risque élevé, qui entrainera
la mort ou des blessures graves s'il nest pas
évité.

AVERTISSEMENT ! Ce mot d'avertissement
indique un danger impliquant un risque modéré,
qui peut entrainer la mort ou des blessures
graves s'il nest pas évité.

AVIS ! Ce mot d'avertissement indique des
instructions importantes & respecter pour éviter
les dommages matériels.

Ce symbole signale un risque d'électrocution.

BB b b

Tension CA
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- Tension CC

&@®  Polarité de I'adaptateur secteur

G Cet appareil n’est adapté qu’a un usage en
intérieur et dans des endroits secs.

[] Protégé contre les courts-circuits, transformateur
_/

de sécurité scellé

SELY  [rés basse tension de sécurité avec protection

spéciale contre les chocs électriques

@ Appareil autonome permettant ['vtilisation d'un
éclairage & |'extérieur sans nécessiter de capot

supplémentaire

Alimentation électrique commutable

supplémentaires sur le sujet.

AAVERTISSEMENT ! A

RISQUE D'ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR LE BOITIER !

@ Ce symbole signale la présence d'informations
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/A DANGER ! Sécurité des personnes

Cette la lampe de luminothérapie a LED peut étre utilisée par les
enfants de plus de 8 ans, par les personnes souffrant de
handicaps physiques, sensoriels ou mentaux, ou qui ne
possédent pas les connaissances ou |'expérience nécessaires, &
condition qu'ils soient supervisés ou qu'ils aient recu les
instructions nécessaires pour une bonne utilisation de l'appareil
et qu'ils aient compris les risques existants. Ne laissez pas les
enfants jouer avec la lampe de luminothérapie a LED. Le
nettoyage et l'entretien incombant & ['utilisateur ne doivent pas
étre effectués par les enfants, & moins qu'ils aient plus de 8 ans
et qu'ils soient supervisés pendant ces opérations. Conservez les
matériaux d’emballage hors de portée des enfants. L'emballage
n’est pas un jouet. Risque d'asphyxie.

/A DANGER ! Risque d'électrocution !

Veuillez uniquement utiliser l'adaptateur secteur fourni pour le
produit (voir chapitre « Spécifications techniques »).

o Veuillez utiliser exclusivement |'adaptateur secteur fourni pour
cette lampe de luminothérapie & LED.

eProtégez le produit de [I'humidité, des gouttes et des
éclaboussures d'eau. Ne le plongez jamais dans de |'eau ou
dans d'autres liquides !

oSi un liquide pénetre dans l'appareil, débranchez
immédiatement l'adaptateur secteur de la prise de courant.
Faites contréler le produit par un expert avant de 'utiliser &
nouveau.
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oN'utilisez jomais le produit avec les mains mouillées ou
humides.

eNe touchez pas le produit s'il est dans 'eau ou dans un autre
liquide. Au lieu de cela, débranchez I'adaptateur secteur de la
prise de courant.

eN'utilisez pas le produit si I'adaptateur secteur ou le cordon
d'alimentation est endommagé, sl ne fonctionne pas
correctement, s'il est tombé dans l'eau ou par terre, ou s'il
présente tout autre signe de dommage. Si tel est le cas, veuillez
consulter un expert pour réparer le produit.

eNe branchez I'adaptateur secteur que sur une prise de courant
correctement installée et facile d'accés dont la tension
correspond & celle indiquée au chapitre « Spécifications
techniques ». La prise de courant doit aussi étre facile d’accés
une fois le branchement effectué. Aucune action de la part de
I"utilisateur n’est requise pour régler le produit & 50 ou 60 Hz.
Le produit s'ajuste automatiquement a 50 et & 60 Hz.

oN'utilisez jamais d'adaptateurs ou de rallonges non conformes
aux normes de sécurité en vigueur dans votre pays et ne
modifiez pas I'adaptateur secteur vous-méme |

eNe tentez jamais de réparer vous-méme le produit. En cas de
probléme, éteignez le produit, débranchez l'adaptateur secteur

et contactez notre service client.

*N’ouvrez jamais le boitier de |'adaptateur secteur.
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/A AVERTISSEMENT ! Risque de blessure !

®En cas de fumée, d'odeur ou de bruit inhabituel, éteignez
immédiatement la lampe de luminothérapie & LED et
débranchez-la de la prise de courant. Si une telle situation se
produit, cessez d'utiliser la lampe de luminothérapie & LED
jusqu'a ce qu'elle ait été inspectée par un service technique
agréé. Ne respirez jamais la fumée provenant d'un appareil
probablement en feu. Si vous avez accidentellement respiré de
la fumée, consultez immédiatement un médecin. L'inhalation de
fumée est dangereuse pour la santé.

ePlacez le cordon d'alimentation de maniére & ne pas trébucher
dessus.

oVeillez & ce que le cordon d’alimentation ne puisse pas étre
endommagé par des arétes tranchantes ou des points chauds.

elors de I'utilisation du produit, assurezvous que le cordon
d’alimentation n’est ni coincé ni écrasé, de quelque maniére
que ce soit.

e Méme lorsqu'elle est éteinte, la lampe de luminothérapie & LED
n'est pas totalement déconnectée de l'alimentation. Tirez sur
I'adaptateur secteur pour déconnecter complétement l'appareil.

eDébranchez I'adaptateur secteur de la prise de courant

0 si un probléme se produit,
0 sivous n'utilisez pas le produit,
0 avant de nettoyer le produit et

0 en cas d'orage.
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/A AVIS ! Dommage matériel !

eNe placez jamais le produit sur une surface chaude (ex : une
cuisiniére) ou & proximité de sources de chaleur ou du feu.

e Utilisez uniquement des accessoires d’origine.

ePlacez toujours le produit sur une surface plane et stable.

eProtégez toutes les surfaces fragiles avant d'y installer le
produit.

oVeillez toujours a ce que la lampe de luminothérapie a LED
repose sur une surface stable.

eVeillez & ne pas placer de sources incandescentes (bougies
allumées, etc.) sur la lampe de luminothérapie a LED ou &
proximité. Risque d'incendie !

ela source lumineuse de cette lampe ne peut pas étre remplacée.
Lorsque la source lumineuse a atteint la fin de sa durée de vie,
la lampe doit étre entiérement remplacée.

eN'exposez pas le produit & des sources de chaleur directes
(radiateurs, par exemple), & la lumiére directe du soleil ou &
une lumiére artificielle intense. Evitez fout contact avec I'eau ou
les liquides abrasifs, quelle que soit leur forme. N'utilisez pas le
produit & proximité de I'eau. Il est particuliérement important de
ne jamais immerger le produit (ne placez aucun récipient
contenant du liquide tel que des boissons, ou des vases sur le
produit). Veillez & ne pas exposer le produit a des vibrations ou
des chocs excessifs. N'introduisez pas de corps étrangers dans

l'appareil.
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6. Droits d’auteur

L'ensemble du présent manuel d'utilisation est protégé par copyright et est fourni au lecteur

uniquement & titre d'information. La copie des données et des informations, sans I'autorisation écrite

et explicite préalable de I'auteur, est strictement interdite. Cela s’applique également & toute

utilisation commerciale du contenu et des informations. Tous les textes et les illustrations sont & jour &

la date d'impression. lls peuvent faire 'objet de modifications sans préavis.

7. Avant de commencer

7.1 Déballage

Sortez le produit et les accessoires de I'emballage.
Retirez I'intégralité¢ des matériaux d’emballage.

Vérifiez qu'il ne manque rien dans l'emballage. Veuillez contacter le Service client

immédiatement s'il manque des éléments.

7.2 Installation et branchement de I'adaptateur secteur

Dépliez le support [3].
Placez la lampe de luminothérapie & LED sur une surface plane.

Pour obtenir des performances optimales, la distance entre I'appareil et ['vtilisateur doit étre

comprise entre 10 et 30 cm.

Branchez la fiche de I'adaptateur secteur fourni dans la prise pour adaptateur secteur [4]

située & |'arriére de la lampe de luminothérapie a LED.

Branchez I'adaptateur secteur sur une prise de courant facile d'accés.

8. Mise en route

Orientez la lampe de luminothérapie & LED comme vous le souhaitez en utilisant le support [3].
Vous pouvez utiliser la lampe de luminothérapie & LED en mode portrait ou paysage.
Appuyez sur le bouton marche-arrét [1] pour allumer la lampe de luminothérapie & LED.
Asseyez-vous & une distance d'environ 10 & 30 cm de la lampe de luminothérapie & LED.
Pendant le traitement, vous pouvez continuer de faire certaines de vos activités habituelles (ex :
lire, écrire, peindre, téléphoner, efc.).

De temps en temps, regardez la surface lumineuse [2], car la réception de la lumigre/le
traitement se fait également par les yeux (par la rétine). Veillez cependant & ne pas regarder
directement la surface lumineuse [2] trop souvent afin d'éviter une stimulation excessive de la
rétine.

Une fois le traitement terminé, appuyez sur le bouton marche-arrét [1] pour éteindre la lampe

de luminothérapie & LED.
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o Débranchez 'adaptateur secteur de la prise de courant si vous ne voulez pas continuer &
utiliser la lampe de luminothérapie a LED.

Aprés le premier traitement, des maux de téte et des douleurs oculaires peuvent apparaitre,

€

car votre systéme nerveux doit d'abord s'adapter & ces nouveaux stimuli. Ils devraient
toutefois disparaitre lorsque vous répéterez le traitement.

Il est recommandé de procéder au traitement le matin.

Une lumiére naturelle artificielle peut aussi avoir des effets positifs sur I'humeur. Pour cela,
entre 30 et 60 minutes de traitement par jour peuvent suffire.

© 6€

Vous pouvez suivre le traitement aussi souvent que vous le souhaitez. Vous obtiendrez les
meilleurs effets si vous effectuez le traitement au moins 7 jours de suite pendant la saison de
l'année ov il y a le moins de lumiére.

Il est recommandé d'augmenter progressivement la durée des traitements au long de la

@

semaine afin que votre corps s'y habitue pefit & petit.

9. Durée de traitement recommandée

La durée recommandée pour chaque traitement est comprise entre 30 et 120 minutes. La durée
dépend de la distance entre le visage et la lampe de luminothérapie & LED. Plus la distance par
rapport & la lampe de luminothérapie & LED est faible, plus le traitement devra étre court.

Distance Durée de traitement Lux

environ 10 cm 30 minutes environ 10 000
environ 20 cm 60 minutes environ 5 000
environ 30 cm 120 minutes environ 2 500

10. Entretien/nettoyage

10.1 Entretien

/A AVERTISSEMENT ! La lampe de luminothérapie & LED doit
étre réparée lorsqu’elle a été endommagée, par exemple, si
du liquide ou des obijets ont pénétré a l'intérieur de I'appareil,
si la lampe a été exposée & la pluie ou & 'humidité, si elle ne
fonctionne pas correctement ou si elle est tombée. En cas de
fumée, d'odeur ou de bruit inhabituel, éteignez
immédiatement la lampe de luminothérapie & LED et
débranchezla de la prise de courant. Si une telle situation se
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produit, cessez d'utiliser la lampe de luminothérapie a LED
jusqu’a ce qu’elle ait été inspectée par un service technique
agréé. N'ouvrez jamais le boitier de |'adaptateur secteur.

10.2 Nettoyage

/A DANGER ! Débranchez I'adaptateur secteur de la prise de
courant avant de commencer & nettoyer ‘appareil, afin
d'éviter tout risque d'électrocution |

Pour nettoyer la lampe de luminothérapie & LED, utilisez un chiffon sec. N'utilisez jamais de solvants
ou de détergents qui pourraient endommager le boitier en plastique. Veillez & ce qu'aucun liquide
ne pénétre dans le boitier. En cas de saleté particuliérement tenace, utilisez un chiffon légérement
humide.

11. Résolution des problémes

11.1 L'appareil ne fonctionne pas

e Vérifiez que |'adaptateur secteur est correctement branché sur la prise de courant et que la
fiche du céble de I'adaptateur secteur est bien branchée dans la prise pour adaptateur
secteur [4] sur la lampe de luminothérapie & LED.

. Vérifiez que la prise de courant est bien alimentée.

12. Stockage en cas de non-utilisation

Si vous n'avez pas lintention d'utiliser la lampe de luminothérapie & LED pendant une période
prolongée, débranchez l'adaptateur secteur de la prise de courant et rangez la lampe de
luminothérapie & LED dans son étui dans un endroit propre et sec & l'abri des rayons directs du soleil.
Vous pouvez enroulez le cable de I'adaptateur secteur et le bloquer dans le creux de la fiche de
l'adpatateur secteur.

13. Réglementation environnementale et informations sur la mise
au rebut

Si le symbole d'une poubelle barrée figure sur un produit, ledit produit est soumis & la
Directive européenne 2012/19/EU.
Les appareils électriques ou électroniques usagés ne doivent en aucun cas étre jetés avec
les déchets ménagers, mais déposés dans des centres de collecte officiels. En respectant
les normes de mise au rebut des appareils usagés, vous participez activement & la
protfection de |'environnement et préservez votre santé.
Pour plus d'informations sur les normes de mise au rebut en vigueur, contactez votre mairie, votre
centre de recyclage local ou le magasin ol vous avez acheté I'appareil.
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Les matériaux d’emballage doivent étre mis au rebut de maniére respectueuse de
4 I'environnement. Les cartons d’emballage peuvent étre déposés dans des centres de
% recyclage du papier ou dans des points de collecte publics destinés au recyclage. Tous

(D les films ou plastiques contenus dans I'emballage doivent étre déposés dans des points

%@ de collecte publics.

Veuillez tenir compte des marquages présents sur le matériau d'emballage lors de sa
E b : mise au rebut. Il comporte des abréviations (a) et des numéros (b), qui ont la signification

suivante :

a
1-7 : plastique / 20-22 : papier et carton / 80-98 : matériaux composites.

. Uniguement pertinent pour la France:
@ Le produit est recyclable, il est soumis & la responsabilité du fabricant et doit étre

collecté séparément.

13.1 Retrait des ampoules en vue de la mise au rebut

Vous pouvez retirer les ampoules comme suit en vue de leur mise au rebut : sachez que la lampe de

luminothérapie & LED sera endommagée si vous retirez les ampoules.
/A DANGER ! Débranchez 'adaptateur secteur de la prise
de courant avant de retirer les ampoules, afin d'éviter tout

risque d'électrocution |

Insérez I'extrémité d'un tournevis plat aux endroits illustrés entre les deux parties du boitier

et tournez-la ofin de séparer les parties I'une de l'autre.
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2
Insérez I'extrémité d'un tournevis plat aux endroits illustrés entre les deux parties du boitier
et tournezla ofin de séparer les parties l'une de l'autre.

3

4
Retirez les deux ampoules & gauche et & droite, par le panneau arriére. Vous pouvez
couper le cable avec un coupefil.
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14. Avis de conformité

applicables. La preuve de la conformité a été fournie. Le fabricant posséde les

c € Lle produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales
déclarations et la documentation correspondantes.

UK Lle produit est conforme aux exigences des directives nationales applicables au

C n Royaume-Uni.

La déclaration de conformité UE compléte est disponible en téléchargement depuis le lien suivant :
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf

15. Informations relatives a la garantie et a I’assistance

Garantie de TARGA GmbH

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur ce
produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-d-vis du vendeur du produit.
L'exercice de ces droits nest pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.

Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket de
caisse d’origine. Il vous sera demandé comme preuve d’achat. Si un vice matériel ou de fabrication
survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera réparé ou remplacé
gratuitement, le choix restant & notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique pour
les piéces remplacées et réparées. Les dégéts et vices éventuellement présents dés I'achat doivent
étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée, toute
réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrélé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cette garantie ne s'étend
pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme des
pieces d'usure, ni aux dégats sur les piéces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagg, est
utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit, toutes
les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font I'objet d'un
avertissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une

utilisation privée et non commerciale. la garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
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inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la période

de garantie.
Processus d’application de la garantie

Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec atfention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.

- Pour toute demande, ayez la référence de |'article et si disponible, le numéro de série, &
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- S'il est impossible d'apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de |'origine de la panne.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-4 & L217-
13 du Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de |'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la
9 p Pt |
garantie qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de
|'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition
p P p p

est postérieure & la demande d'intervention.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage
ou de l'installation lorsque celleci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & |'usage habituellement attendu dun bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celuici a
présentées & |'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;
oo L - . . .

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou |'étiquetage ;
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2° Qu s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre
& tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce

dernier a accepté.
Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du
bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans

& compter de la découverte du vice.
Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles

pendant la durée de la garantie du produit.

ﬁ Service

(FR) Téléphone: 0800 919270
E-Mail : targa@lidl.fr

IAN: 377574_2101

A= Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas |'adresse de notre service technique. Contactez d'abord notre
service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Garantie de TARGA GmbH CRIDIC))

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur ce
produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir visd-vis du vendeur du produit.

L'exercice de ces droits n’est pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.
Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket de
caisse d’origine. Il vous sera demandé comme preuve d'achat. Si un vice matériel ou de fabrication
survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera réparé ou remplacé

gratuitement, le choix restant & notre discrétion.
Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique pour
les piéces remplacées et réparées. Les dégdts et vices éventuellement présents dés 'achat doivent
étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée, toute
réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrélé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cette garantie ne s'étend
pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme des
piéces d'usure, ni aux dégdts sur les pieces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est
utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit, foutes
les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font I'objet d'un
averfissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la période
de garantie.

Processus d’application de la garantie

Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.

- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, &
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- S'il est impossible d’apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de |'origine de la panne.
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= Service
@ Téléphone :

E-Mail :
@ Téléphone :

E-Mail :
@ Téléphone :

E-Mail :

070270171
targa@lidl.be

+3270270171
targa@lidl.be

0842 665 566
targa@lidl.ch

IAN: 377574_2101

am Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d'abord notre

service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Gefeliciteerd!

Met de aanschaf van deze LIVARNO home-daglichtledlamp, hiera 'daglichtledlamp' genoemd,
hebt u gekozen voor een kwadliteitsproduct.

Raak véér het eerste gebruik vertrouwd met de manier waarop de daglichtledlamp werkt en lees
deze handleiding zorgvuldig door. Volg de veiligheidsinstructies zorgvuldig op en gebruik de
daglichtledlamp alleen zoals beschreven in de handleiding en voor de aangegeven toepassingen.
Bewaar deze handleiding op een veilige plaats. Als u de daglichtledlamp aan iemand anders

overdraagt, geeft u er ook alle relevante documenten bij.

1. Beoogd gebruik

Deze daglichtledlamp is niet ontworpen voor zakelijke of commerciéle toepassingen. Gebruik de
daglichtledlamp alleen voor persoonlijke toepassingen in een huiselijke omgeving. Elke andere
toepassing komt niet overeen met het beoogde gebruik. De daglichtledlamp mag ook niet buiten of
in een tropisch klimaat worden gebruikt. Zorg er altijd voor dat u de daglichtledlamp op een stabiele
ondergrond zet. Deze daglichtledlamp voldoet aan alle relevante normen en standaarden met
betrekking tot CE-conformiteit. Wijzigingen in de daglichtledlamp, anders dan wijzigingen die
worden aanbevolen door de fabrikant, kunnen ertoe leiden dat niet meer aan deze normen wordt
voldaan. De fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade of defecten die het gevolg zijn van

deze wijzigingen. Gebruik enkel accessoires die zijn opgeven door de fabrikant.

Houd u aan de regelgeving en wetten in het land van gebruik.
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2. Inhoud van het pakket

A B

A LIVARNO home-daglichtledlamp B Etui

C Voedingsadapter D Deze handleiding

3. Overzicht

Deze handleiding heeft een uitvouwbare omslag. Aan de binnenzijde van de omslag staat een

afbeelding van de daglichtledlamp met nummers. Deze nummers hebben de volgende betekenis:

1 Aan/uitschakelaar 2 Llichtopperviak
3  Steun 4  Aansluiting voedingsadapter
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4. Technische specificaties

Daglichtledlamp

Het typeplaatie bevindt zich aan de onderzijde van de daglichtledlamp.

Ingangsspanning/-stroom

12V =, 750 mA O-@-<>

Stroomverbruik led (armaturen)

756 W (36 x0,21 W)

Veiligheidsklasse

1 @

Veiligheidsniveau

IP20 (beschermd tegen vaste vreemde
voorwerpen met een diameter 2 12,5 mm)

max. lichtsterkte

circa 10.000 Ix (op ca. 10 cm afstand)

Lichtstroom

circa 480 Im

Lichtoppervlak circa 20 x 12 cm

Kleurtemperatuur circa 6500 K

Afmetingen (B x H x D) circa 15,6 x 24 x 3,8 cm (met steun)
Gewicht (inclusief voedingsadapter) circa 447 g

Nominale maximale omgevingstemperatuur | ta:max. 35 °C

Gebruikstemperatuur

5°Ctot 35 °C

Luchtvochtigheid tijdens gebruik

max. 85% rel. luchtvochtigheid

Toegestane opslagcondities

0 °C tot 40 °C, max. 85% relatieve
luchtvochtigheid

Dit product bevat een armatuur die behoort tot energie-efficiéntieklasse F.

Voedingsadapter

Leverancier, KvK-nummer, adres

TARGA GmbH/HRN: 12035
Coesterweg 45, 59494 Soest, Duitsland

Fabrikant GuangZhou HongGuang Electromics Co.,Lid

Type HV-T16VA-1275A (EU)
HV-T16VA-1275B (UK)

Invoer 100-240 V-~ (AC), 50/60 Hz

Energieverbruik 0,22 A

Uitgangsvermogen 9 W max.

Uitvoer 12V =,750 mA @-@—@

Gemiddeld rendement bij gebruik 84,7%

Rendement bij geringe belasting (10%) 76,5%

Stroomverbruik bij nulbelasting 0,09 W

Nominale maximale omgevingstemperatuur | ta:max. 45 °C

Maximale behuizingstemperatuur te:max. 75 °C

Veiligheidsklasse

II@

De technische data en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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5. Veiligheidsinstructies

Voordat u de daglichtledlamp voor het eerst gebruikt, dient u de
onderstaande opmerkingen te lezen en alle waarschuwingen op
te volgen, zelfs als u bekend bent met de bediening van
elektronische apparatuur. Bewaar deze handleiding op een
veilige plaats, zodat u deze later kunt raadplegen. Als u de
daglichtledlamp verkoopt of weggeeft, dient u ook de
handleiding erbij te doen. Deze handleiding maakt deel vit van
het product.

Verklaring van de gebruikte symbolen

GEVAAR! Dit signaalwoord duidt op een
gevaar met een hoog risico dat tot de dood of
zwaar lichamelijk letsel leidt, als het niet wordt

vermeden.

WAARSCHUWING! Dit signaalwoord duidt
op een gevaar met een gemiddeld risico dat tot
de dood of zwaar lichamelijk letsel kan leiden,

als het niet wordt vermeden.

VOORZICHTIG! Dit signaalwoord staat bij
belangrijke instructies ter bescherming tegen

schade aan eigendommen.

Dit symbool duidt op mogelijk gevaar als gevolg

> B B b

van een elektrische schok.
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Wisselspanning

1 ¢

Gelijkspanning
&@®  Polariteit van de voedingsadapter

ﬁ Deze daglichtledlamp is alleen geschikt voor

gebruik in droge ruimten binnenshuis.

@ Beveiligd tegen kortsluiting, verzegelde
veiligheidstransformator

SELV  ZLVS (zeer lage veiligheidsspanning) met

speciale bescherming tegen elekirische schokken

@ Zelfstandig opererend apparaat voor gebruik
buitenshuis brandt zonder bijkomende afdekking

@— Schakelbare voeding

‘:@_ Dit symbool staat bij nadere informatie over het

onderwerp.

AWAARSCHUWING! A

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK
OPEN HET APPARAAT NIET!
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/A GEVAAR! Persoonlijke veiligheid

Deze daglichtledlamp kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder, door personen met lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen of door personen met weinig kennis
of ervaring, mits er toezicht op wordt gehouden of ze instructies
hebben gekregen over het juiste gebruik van het apparaat en de
bijhorende risico's begrijpen. Laat kinderen niet met de
daglichtledlamp spelen. Reiniging en onderhoud door de
gebruiker mag niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze
ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan. Houd het
verpakkingsmateriaal  buiten het bereik van kinderen.
Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed. Er bestaat gevaar voor
verstikking.

/A GEVAAR! Risico op elektrische schok!

eGebruik enkel de meegeleverde voedingsadapter (zie het
hoofdstuk 'Technische specificaties') voor het product.

eGebruik enkel de meegeleverde voedingsadapter voor deze
daglichtledlamp.

eBescherm het product tegen vocht en vochtigheid en tegen
druppels of spatten water. Dompel de daglichtledlamp nooit
onder in water of een andere vloeistof.

eAls vloeistof toch doordringt in het apparaat, trekt u
onmiddellijk de stekker van de voedingsadapter uit het
stopcontact. Laat het product nakijken door een deskundige
voordat u het opnieuw gebruikt.

®Gebruik het product nooit met natte of vochtige handen.

62 - Nederlands



LIVARNO home-daglichtledlamp

eRaak het product niet aan als het in water of een andere
vloeistof zit, maar trek de stekker van de voedingsadapter vit
het stopcontact.

eGebruik het product niet als de voedingsadapter of het
netsnoer beschadigd is, als het niet goed werkt, als het in het
water is gevallen, als het is gevallen of als het andere tekenen
van schade vertoont. Raadpleeg in dit geval een deskundige
om het product te repareren.

oSluit de voedingsadapter alleen aan op een correct
geinstalleerd, gemakkelijk bereikbaar stopcontact waarvan de
netspanning overeenkomt met die in het hoofdstuk 'Technische
specificaties'. Het stopcontact moet ook nadat u de stekker in
het stopcontact hebt gestoken, gemakkelijk toegankelijk zijn.
De gebruiker hoeft geen actie te ondernemen om het product
op 50 of 60 Hz in te stellen. De aanpassing naar 50 en 60 Hz
vindt automatisch plaats.

eGebruik nooit adapterstekkers of verlengkabels die niet
voldoen aan de veiligheidsvereisten in uw land en wijzig de

voedingsadapter nooit zelf!

eProbeer het product nooit zelf te repareren. Schakel in geval
van een probleem het product uit, trek de stekker van de
voedingsadapter uit het stopcontact en neem contact op met

onze klantenservice.

eOpen nooit de behuizing van de voedingsadapter.
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/A WAARSCHUWING! Risico op letsel!

eAls u merkt dat de daglichtledlamp rook, vreemde geuren of
geluiden  produceert, schakelt uv de daglichtledlamp
onmiddellijk vit en trekt u de stekker uit het stopcontact. In dat
geval mag v de daglichtledlamp pas gebruiken nadat deze is
nagekeken door een bevoegd onderhoudstechnicus. Adem
rook die uit het apparaat komt nooit in. Raadpleeg een arts als
u per ongeluk rook inademt. De ingeademde rook kan
schadelijk zijn voor uw gezondheid.
elnstalleer het netsnoer zodanig dat niemand erover kan
struikelen.
e Zorg ervoor dat het netsnoer niet kan worden beschadigd door
scherpe randen of hete delen.
elet er bij het gebruik van het product op dat het netsnoer op
geen enkele manier klem zit of wordt platgedrukt.
oZelfs als de daglichtledlamp is uitgeschakeld, blijft deze
aangesloten op het lichtnet zolang de stekker in het stopcontact
zit. Trek de stekker van de voedingsadapter uit het stopcontact
om ervoor te zorgen dat er zeker geen stroom meer op staat.
oTrek de stekker van de voedingsadapter uit het stopcontact
0 als er zich een probleem voordoet;
0 als u het product niet gebruikt;
0 voor het reinigen van het product en;

0 als het onweert.
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/A VOORZICHTIG! Schade aan apparatuur!

eZet het product nooit op een heet oppervlak (bijv. een
kookplaat) of in de buurt van warmtebronnen of open vuur.

eGebruik alleen originele accessoires.

eGebruik het product alleen op een vlakke en stabiele
ondergrond.

eBescherm alle gevoelige oppervlakken voordat u het product
installeert.

eZorg er dltijd voor dat u de daglichtledlamp op een stabiele
ondergrond zet.

ePlaats geen brandende voorwerpen (zoals kaarsen) op of in de
buurt van de daglichtledlamp. Brandgevaar!

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Als de
lichtbron het einde van zijn levensduur heeft bereikt, moet de
hele lamp worden vervangen.

oStel het product niet bloot aan directe warmtebronnen
(zoals een verwarming), direct zonlicht of sterk kunstlicht. Stel
het apparaat niet bloot aan waternevel of -druppels en
agressieve vloeistoffen. Gebruik het product niet in de buurt van
water. Het is vooral belangrijk dat het product niet wordt
ondergedompeld (plaats geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen of glazen, op het product). Zorg
ervoor dat het product niet wordt blootgesteld aan sterke

schokken of trillingen. Steek geen voorwerpen in het apparaat.
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6. Copyright

De volledige inhoud van deze gebruikershandleiding wordt beschermd door het auteursrecht en

wordt uitsluitend ter informatie aan de lezer verstrekt. Het is strikt verboden om gegevens en

informatie te kopiéren zonder voorafgaande vitdrukkelijke schriftelijke toestemming van de auteur.

Dit geldt ook voor commercieel gebruik van de inhoud en informatie. Alle teksten en afbeeldingen

waren actueel op het moment dat deze handleiding werd gedrukt. De inhoud kan zonder

kennisgeving worden gewijzigd.

7. Voordat u start...

7.1 UVitpakken

Haal de daglichtledlamp en accessoires uit de verpakking.
Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

Controleer de verpakking op ontbrekende onderdelen. Neem direct contact op met de

klantenservice als er onderdelen ontbreken.

7.2 Installeren en de voedingsadapter aansluiten

Vouw de steun [3] uit.

. Plaats de daglichtledlamp op een vlakke ondergrond.

e Voor een optimale werking moet de afstand tot de gebruiker ongeveer 10 tot 30 cm bedragen.

. Steek de connector van de meegeleverde voedingsadapter in de aansluiting van de
voedingsadapter [4] aan de achterkant van de daglichtledlamp.

. Steek de stekker van de voedingsadapter in een gemakkelijk bereikbaar stopcontact.

8. Aan de slag

. Richt de daglichtledlamp naar wens met behulp van de steun [3]. U kunt de daglichtledlamp
in een staande (verticale) of liggende (horizontale) stand gebruiken.

. Druk op de aan/uitknop [1] om de daglichtledlamp in of uit te schakelen.

. Ga zitten op een afstand van ca. 10 tot 30 cm van de daglichtledlamp. Tijdens de behandeling
kunt u gewone taken blijven vitvoeren (bijv. lezen, schrijven, schilderen, telefoneren, enz.).

. Kijk van tijd tot tijd naar het lichtoppervlak [2], omdat de lichtontvangst/-behandeling ook via
de ogen (het netvlies) werkt. Staar echter niet te vaak naar het lichtoppervliak [2] om een
overprikkeling van het netvlies te voorkomen.

. Druk na afloop van de behandeling op de aan/uitknop [1] om de daglichtledlamp uit te

schakelen.
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e Trek de stekker van de voedingsadapter uit het stopcontact als u de daglichtledlamp niet meer

wilt gebruiken.

Na de eerste behandeling kunnen hoofdpijn en pijn aan de ogen optreden, omdat uw

@

zenuwstelsel zich eerst moet aanpassen aan de nieuwe prikkels. Deze verschijnselen zouden

echter moeten verdwijnen na herhaling van de behandeling.

Wij raden u aan de behandeling in de ochtenduren uit te voeren.

Een kunstmatig natuurlijk licht kan ook positieve effecten op de stemming hebben. Slechts 30

tot 60 minuten per dag kunnen hiervoor voldoende zijn.

U kunt de behandeling zo vaak toepassen als u wilt. De beste effecten krijgt u wanneer u de

behandeling ten minste 7 dagen achter elkaar vitvoert in het lichtarme seizoen van het jaar.

© © 66

Wij raden u aan de duur van de behandelingen geleidelijk in de loop van de week op te

voeren, zodat uw lichaam er stapsgewijs aan kan wennen.

9. Aanbevolen duur van behandelingen

De aanbevolen duur van elke behandeling ligt tussen de 30 en 120 minuten. De duur is afhankelijk
van de afstand tussen het gezicht en de daglichtledlamp. Hoe dichter de afstand tot de
daglichtledlamp, hoe korter de behandeling moet duren.

Afstand Behandelingsduur Lux

ongeveer 10 cm 30 minuten ongeveer 10.000
ongeveer 20 cm 60 minuten ongeveer 5000
ongeveer 30 cm 120 minuten ongeveer 2500

10. Onderhoud/reiniging
10.1 Onderhoud

A WAARSCHUWING! Onderhoud is nodig als de
daglichtledlamp op enige wijze is beschadigd, bijvoorbeeld

als er objecten of vloeistoffen in de behuizing terecht zijn
gekomen, als de daglichtledlamp is blootgesteld aan regen
of vocht, als deze niet goed werkt of als u deze hebt laten
vallen. Als u merkt dat de daglichtledlamp rook, vreemde

geuren of geluiden produceert, schakelt u de daglichtledlamp
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onmiddellijk uit en trekt u de stekker uit het stopcontact. In dat
geval mag u de daglichtledlamp pas gebruiken nadat deze
is nagekeken door een bevoegd onderhoudstechnicus. Open
nooit de behuizing van de voedingsadapter.

10.2 Reinigen

A GEVAAR! Haal de stekker van de voedingsadapter vit het

stopcontact voordat u het apparaat gaat reinigen, aangezien
er risico op een elektrische schok bestaat!

U reinigt de daglichtledlamp met een droge doek. Gebruik nooit oplos- of schoonmaakmiddelen die
de kunststof behuizing kunnen beschadigen. Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen in de behuizing

terechtkomen. Voor hardnekkiger vuil gebruikt u een licht bevochtigde doek.

11. Problemen oplossen

11.1 Apparaat werkt niet

. Controleer of de voedingsadapter goed in het stopcontact zit en of de connector van de
voedingsadapterkabel goed is aangesloten op de voedingsadapteraansluiting [4] op de

daglichtledlamp.

. Controleer of het stopcontact werkt.

12. Opslag indien niet in gebruik

Als v de daglichtledlamp gedurende langere tijd niet wilt gebruiken, trekt u de stekker van de
voedingsadapter uit het stopcontact en bewaart u de daglichtledlamp in het etui op een schone en
droge plaats uit de buurt van direct zonlicht. Rol het snoer van de voedingsadapter op en zet dit vast

in de opening van de voedingsadapteraansluiting.

13. Milieuregelgeving en informatie over afvalverwerking

Een symbool van een doorgekruiste afvalbak op een product betekent dat het is

onderworpen aan de Europese richtlijn 2012/19/EU.

Alle elekirische en elekironische apparaten moeten worden gescheiden van
mmmmm  hvishoudelijk afval en bij een officiéle afvalverwerkingsinstantie worden ingeleverd. Door
oude apparaten op de juiste manier als afval te verwerken, voorkomt u schade aan het milieu en uw
gezondheid.
Voor meer informatie over een juiste afvalverwerking neemt u contact op met de plaatselijke overheid,
de recyclinginstantie of de winkel waar u het apparaat hebt gekocht.
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Gooi al het verpakkingsmateriaal weg op een milieuvriendelijke manier. De kartonnen

< verpakking kan voor recycling naar de oudpapierbak of een openbaar inzamelpunt

% worden gebracht. Folie of plastic in de verpakking moet worden ingeleverd via een
® daarvoor bestemde inzamelmethode.

Let bij het verwijderen van het verpakkingsmateriaal op de aangebrachte merktekens;
! b : op het etiket staan de afkortingen (a) en (b) met de volgende betekenis:

1-7: kunststof/20-22: papier en karton/80-98: samengestelde materialen.

Alleen relevant voor Frankrik:

o
@ Het product kan worden gerecycled, is onderworpen aan een uitgebreidere
" verantwoordelijkheid van de fabrikant en wordt gescheiden ingezameld.

13.1 De armatuur verwijderen véér afvoeren

U kunt de armatuur als volgt verwijderen voordat u de daglichtledlamp afvoert: Houd er rekening

mee dat de daglichtledlamp beschadigd raakt bij het verwijderen van de armatuur.
A GEVAAR! Haal de stekker van de voedingsadapter uit
het stopcontact voordat u de armatuur verwijdert,

aangezien er risico op een elekirische schok bestaat!

Steek de punt van een platte schroevendraaier op de aangegeven posities tussen de

behuizingsdelen en draai eraan om beide delen van elkaar te scheiden.
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2
Steek de punt van een platte schroevendraaier op de aangegeven posities tussen de
behuizingsdelen en draai eraan om beide delen van elkaar te scheiden.

3

4

Verwijder de twee armaturen links en rechts van het achterpaneel. U kunt de kabel
doorknippen met een draadschaar.
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14. Conformiteit

Er is bewijs van conformiteit verstrekt. De fabrikant beschikt over de relevante

c € Het product voldoet aan de eisen van de toepasselijke Europese en nationale richtlijnen.
verklaringen en documentatie.

U K Het product voldoet aan de eisen van de toepasselijke nationale richtlinen van Groot-

C n Brittannié.

De volledige Europese conformiteitsverklaring is te downloaden via deze link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf

15. Garantie- en servicegegevens

Garantie van TARGA GmbH
Geachte klant,

U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. In het geval van gebreken
aan dit product heeft u ten opzichte van de verkoper van het product bepaalde wettelijke rechten.

Deze wettelijke rechten worden door onze hierna volgende garantie niet beperkt.
Garantievoorwaarden

De garantietermijn begint op de datum van aankoop. Bewaart u de originele kassabon goed. Deze
bon is nodig als bewijs van aankoop. Indien er binnen drie jaar vanaf de datum van aankoop van
dit product een materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt het product door ons - naar ons

goeddunken - gratis gerepareerd of vervangen.
Garantietermijn en wettelijke aanspraak bij gebreken

De garantietermijn wordt door de wettelijke aanspraak bij gebreken niet verlengd. Dit geldt ook voor
vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel reeds bij aankoop aanwezige schade en
gebreken dienen onmiddellijk na het vitpakken te worden gemeld. Na afloop van de garantietermijn
benodigde reparaties worden alleen tegen betaling vitgevoerd.

Garantiedekking

Het apparaat is zorgvuldig gefabriceerd volgens strenge kwaliteitsrichtliinen en voor de levering
nauwgezet onderzocht. De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten. Deze garantie dekt geen
onderdelen van het product die onderhevig zijn aan normale slijtage en daardoor kunnen worden
beschouwd als slitbare onderdelen of beschadigingen aan breekbare onderdelen zoals
schakelaars, batterijen of onderdelen gemaakt van glas. De garantie vervalt als het product
beschadigd, niet doelmatig gebruikt of onderhouden is. Voor een doelmatig gebruik van het product
dienen alle in de meegeleverde handleiding opgenomen aanwijzingen strikt te worden nageleefd .
Gebruiksdoeleinden en handelingen die in de handleiding worden afgeraden of waarvoor wordt
gewaarschuwd, dienen in elk geval te worden vermeden. Het product is uitsluitend bestemd voor
privégebruik en niet voor commercieel gebruik. In geval van misbruik of niet doelmatig gebruik,

gebruik van geweld of ingrepen die niet zijn vitgevoerd door onze geautoriseerde service-afdeling,

Nederlands - 71



LIVARNO home-daglichtledlamp

komt de garantie te vervallen. Met de reparatie of vervanging van het product begint geen nieuwe
garantietermijn.

Afwikkeling van een garantieclaim

Gelieve voor een snelle verwerking van uw probleem de volgende aanwijzingen in acht te nemen:

- Lees voordat u het product in gebruik neemt de bijbehorende documentatie aandachtig
door. Mocht er een probleem optreden dat op deze manier niet kan worden opgelost,
neem dan contact op met onze hotline.

- Houdt u bij elke navraag de kassabon en het artikelnummer of indien beschikbaar het
serienummer als bewijs van aankoop bij de hand.

- In het geval dat een oplossing per telefoon niet mogelijk is, zal onze hotline er afhankelijk
van de oorzaak van het probleem voor zorgen dat het probleem op andere wijze wordt
opgelost.

FTY Service

(NL>  Telefoon: 0900 0400 223
E-Mail: targa@lidl.nl

Telefoon: 070270 171
E-Mail: targa@lidl.be

®

(LUD  Telefoon: ~ +3270270 171
E-Mail: targa@lidl.be

| IAN: 377574_2101

A= Fabrikant

Merk op dat het volgende adres geen service-adres is. Neem eerst contact op met de bovenvermelde
service-afdeling.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

DUITSLAND
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Gratulacje!

Dokonujgc zakupu lampy LED o $wietle dziennym LIVARNO Home, zwanej dalej lampg LED o
$wietle dziennym, wybrali Pafstwo produkt wysokiej jakoéci.

Przed pierwszym uzyciem lampy LED o éwietle dziennym prosimy o zapoznanie sig z jej dziataniem
i uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi. Prosimy o przestrzeganie wskazéwek
dotyczqcych bezpieczehstwa i uzywanie lampy LED o $wietle dziennym wylgcznie w sposéb
opisany w instrukcji obstugi i zgodnie z przeznaczeniem.

Niniejszqg instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu. W przypadku
przekazania lampy LED o $wietle dziennym innej osobie nalezy dotqczyé réwniez wszystkie istotne

dokumenty.

1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza lampa LED o $wietle dziennym nie jest przeznaczona do uzytku firmowego ani
komercyjnego. Lampa LED o $wietle dziennym jest przeznaczona wytgcznie do prywatnego uzytku
domowego. Jakiekolwiek inne uzytkowanie jest uznawane za niezgodne z przeznaczeniem. Z
lampy LED o $wietle dziennym nie mozna réwniez korzystaé na zewnatrz ani w klimacie tropikalnym.
Lampa LED o $wietle dziennym musi byé zawsze ustawiona na stabilnej powierzchni. Niniejsza
lompa LED o $wietle dziennym spetnia wymagania wszystkich odnosnych norm i dyrektyw
dotyczqcych zgodnosci CE. Wszelkie modyfikacje lampy LED o $wietle dziennym, inne niz zalecane
przez producenta, mogqg spowodowaé, ze powyzsze wymagania nie bedq juz spefniane. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie wynikajgce

z takich modyfikacji. Nalezy uzywaé wylqcznie akcesoriéw okreslonych przez producenta.

Nalezy przestrzegaé przepiséw obowigzujgcych w kraju, w ktérym urzqdzenie jest uzytkowane.
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2. Zawartosé opakowania

A B

-

A Lampa LED o $wietle dziennym LIVARNO Home B Futerat

C Zasilacz D Niniejsza instrukcja obstugi

3. Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja obstugi ma rozkladang oktadke. Na wewnegtrznej stronie oktadki pokazano
lampe LED o $wietle dziennym z czeéciami oznaczonymi numerami. Ponizej podano znaczenie

poszczegdlnych numerdéw:

1  Przelgcznik wi./wyt. 2 Powierzchnia $wietlna

3 Podpérka 4  Gniazdo zasilacza
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4. Dane techniczne

Lampa LED o swietle dziennym

Etykieta znamionowa znajduje sig na spodzie lamp

y LED o $wietle dziennym.

Napiecie/prad wejsciowy

12 V=, 750 mA O-@-

Pobér mocy przez diody LED (oprawy $wietlne)

7,56 W (36 x0,21 W)

Klasa ochronnosci

1l @

Poziom bezpieczenstwa

IP20 (ochrona przed statymi ciatami obcymi
o $rednicy 212,5 mm)

Maks. natezenie $wiatta

ok. 10 000 lukséw (w odlegtosci ok. 10 cm)

Strumien $wietlny

ok. 480 Im

Powierzchnia $wietlna ok. 20 x 12 cm

Temperatura barwowa ok. 6500K

Wynmiary (szer. x wys. x gt.) ok. 15,6 x 24 x 3,8 cm (z podpérkq)
Masa (z zasilaczem) ok. 447 g

Nominalna maksymalna temperatura otoczenia | ta maks. 35°C

Temperatura podczas pracy 5°Cdo 35°C

Wilgotno$é podczas pracy

maks. 85% wilgotnosci wzgl.

Dopuszczalne warunki przechowywania

0°C do 40°C, maks. 85% wilgotnosci wzgl.

Niniejszy produkt zawiera oprawe éwietlng nalez

qcq do klasy efektywnosci energetycznei F.

Zasilacz

Sprzedawca, numer rejestru handlowego, adres

TARGA GmbH / HRN: 12035
Coesterweg 45, 59494 Soest, Niemcy

Producent GuangZhou HongGuang Electromics
Co.,ltd
Typ HV-T16VA-1275A (UE)

HV-T16VA-1275B (UK)

Napigcie wejsciowe

100-240 V-~ (AC), 50/60 Hz

Pobér prgdu 0,22 A

Moc wyjsciowa maks. 9 W

Parametry wyjsciowe 12 V==, 750 mA &-@<
Srednia sprawnoié uzytkowa 84,7%

Sprawno$é przy matym obcigzeniu (10%) 76,5%

Pobér mocy przy zerowym obcigzeniu 0,09 W

Nominalna maksymalna temperatura otoczenia

ta maks. 45°C

Maksymalna temperatura obudowy

tc maks. 75°C

Klasa ochronnosci

II@

Dane techniczne i konstrukcja mogq ulegaé zmianom bez wezeéniejszego powiadomienia.
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5. Wskazowki bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem lampy LED o $wietle dziennym nalezy
przeczytad ponizsze wskazéwki i zastosowad sie do wszystkich
ostrzezen. Dotyczy to réwniez osdb, ktére majg doswiadczenie
w korzystaniu z urzqdzen elektronicznych. Niniejszqg instrukcje
obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztoéci. W przypadku sprzedazy lub
przekazania niniejsze| lampy LED o $wietle dziennym nalezy
réwniez przekazaé instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi stanowi

cze$é produktu.

Objasnienie uzytych symboli

NIEBEZPIECZENSTWO! To hasto
ostrzegawcze wskazuje niebezpieczenstwo o
wysokim stopniu zagrozenia, ktére doprowadzi

do $mierci lub powaznych obrazen, jesli nie uda

sie go unikngd.

OSTRZEZENIE! To hasto ostrzegawcze
wskazuje niebezpieczenstwo o umiarkowanym
stopniu zagrozenia, ktére moze doprowadzié do

$mierci lub powaznych obrazen, jeéli nie uda sie

go unikngé.
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A
I\

| ¢

SaCa‘s

PRZESTROGA! To hasto ostrzegawcze
wskazuje wazne wskazéwki dotyczqce ochrony

przed szkodami materialnymi.

Tym symbolem oznaczono mozliwe zagrozenie
spowodowane porazeniem prgdem

elektrycznym.

Napiecie przemienne

Napiecie state
Biegunowos$é zasilacza

Niniejsze urzqdzenie nadaje sie do uzytku
wylgcznie w suchych pomieszczeniach

wewnetrznych.

Zabezpieczony przed zwarciem,

hermetyzowany transformator bezpieczenstwa

Bezpieczne bardzo niskie napigcie ze specjalng
ochrong przed porazeniem prgdem

elektrycznym

Urzqdzenie autonomiczne przeznaczone do

uzytku zewnetrznego bez dodatkowej ostony

Zasilacz przetgczalny
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Q Tym symbolem oznaczono dodatkowe
- informacje zwigzane z omawianym tematem.
A OSTRZEZENIE! A

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

NIE OTWIERAC URZADZENIA!

/A NIEBEZPIECZENSTWO! Bezpieczenstwo

osobiste

Niniejsza lampa LED o éwietle dziennym moze byé uzywana
przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
mentalnych bgdZ przez osoby nieposiadajqce stosownej wiedzy
lub do$wiadczenia pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaly poinstruowane w zakresie prawidtowego
postugiwania sie urzqdzeniem i rozumiejq zwigzane z tym
zagrozenia. Nie wolno pozwalaé dzieciom na zabawe lampg
LED o $wietle dziennym. Czynnosci nalezqce do uzytkownika,
takie jak czyszczenie i konserwacja, nie mogq byé wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg one ukorczone 8 lat i pozostajg
pod  nadzorem.  Materialy  opakowaniowe  nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Materiat
opakowaniowy to nie zabawka. Istnieje ryzyko uduszenia.
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/A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym!
Do  zasilania  produktu  nalezy uzywaé  wytqcznie
dostarczonego zasilacza (patrz rozdziat ,Dane techniczne”).
eDo zasilania niniejszej lampy LED o $wietle dziennym nalezy
uzywaé wyltqcznie zasilacza znajdujgcego sie w zestawie.

eChronié¢ produkt przed wilgociq i kroplami lub rozpryskami
wody. W zadnym wypadku nie wolno zanurzaé produktu w
wodzie ani innych ptynach!

eJeéli do urzgdzenia przedostanie sie ptyn, nalezy natychmiast
odiqczy¢ zasilacz od sieci zasilajgcej. Przed ponownym
uzyciem produkt nalezy przekazaé do sprawdzenia przez
specjaliste.

oW zadnym wypadku nie nalezy obstugiwaé produktu mokrymi
lub wilgotnymi rekami.

*Nie wolno dotykaé produktu, jesli znajdzie sie on w wodzie lub
innym ptynie, nalezy natomiast natychmiast odtqczyé zasilacz
od gniazda sieciowego.

eNie wolno uzywaé produkty, jeéli zasilacz lub przewdd
zasilajgey sq uszkodzone, jesli produkt nie dziata prawidtowo,
ie$li wpadt do wody, zostat upuszczony lub jesli wykazuje
jakiekolwiek inne oznaki uszkodzenia. W takim przypadku
nalezy skontaktowaé sie ze specjalista w celu naprawy
produktu.

eZasilacz nalezy podigczaé wytqgcznie do prawidtowo
zainstalowanego i tatwo dostepnego gniazda sieciowego o
napieciu sieciowym odpowiadajgcym napieciu podanemu w
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rozdziale ,Dane techniczne”. Gniazdo sieciowe musi byé
ponadto tfatwo dostepne po wykonaniu podtgczenia.
Uzytkownik nie musi podejmowaé zadnych dziatan, aby
zmieni¢ ustawienie czestotliwosci napiecia zasilania produktu
na 50 lub 60 Hz. Produkt automatycznie dostosowuije sie do
czestotliwodci 50 lub 60 Hz.

oW Zadnym przypadku nie nalezy uzywaé witykéw
adaptacyjnych  ani  przediuzaczy = niezgodnych  z
obowiqzujgcymi w danym kraju przepisami bezpieczenstwa, a
ponadto nie nalezy samodzielnie modyfikowaé zasilaczal

eNigdy nie nalezy podejmowaé préby samodzielnej naprawy
produktu. W przypadku wystgpienia problemu nalezy
wytqczyé produkt, odigczyé zasilacz i skontaktowaé sie z
naszym dziatem obstugi klienta.

oW zadnym wypadku nie nalezy otwieraé obudowy zasilacza.

/A OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!

oW przypadku zauwazenia dymu, nietypowych odgtoséw lub
dziwnych zapachéw lampe LED o $wietle dziennym nalezy
natychmiast wylqczyé¢ i wyjqé wiyczke z gniazda sieciowego.
W takim przypadku nie wolno dalej uzywaé lampy LED o
$wietle  dziennym, lecz nalezy jg przekazaé do
autoryzowanego punktu serwisowego w celu kontroli. W
zadnym wypadku nie wolno wdychaé dymu wydobywajgcego

sie z urzqdzenia. Jedli dym przypadkowo przedostanie sie do
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ptuc, nalezy skorzystaé z pomocy medycznej. Wdychanie
dymu moze byé bardzo szkodliwe dla zdrowia.
ePrzewdd zasilajgey nalezy umiescié w taki sposéb, aby nikt nie
mdgt sie o niego potkngé.
eUpewnié sie, ze przewdd zasilajgcy nie zostanie uszkodzony
przez ostre krawedzie ani elementy o wysokiej temperaturze.
ePodczas uzywania produktu nalezy sie upewnié, ze przewdd
zasilajgey nie zostanie zaci$niety ani zgnieciony w jakikolwiek
sposéb.
eNawet po wylgczeniu produkt nie jest catkowicie odtgczony
od zasilania sieciowego. Aby go catkowicie odtqczyé, nalezy
wyciqggnqé zasilacz z gniazda sieciowego.
*Wyja¢é zasilacz z gniazda sieciowego:
0 jesli pojawi sie jaki$ problem,
0 jesli produkt nie jest uzywany,
0 przed przystgpieniem do czyszczenia produktu oraz
0 w przypadku burzy z piorunami.
/A PRZESTROGA! Mozliwosé uszkodzenia
urzqdzenia!
oW Zzadnym wypadku nie nalezy umieszczaé produktu na
gorqcej powierzchni (np. na plycie grzewczej), ani w poblizu
zrédet ciepta lub otwartego ognia.
e Uzywaé wytgcznie oryginalnych akcesoriéw.

e Produkt musi byé ustawiony na réwnej i stabilnej powierzchni.
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ePrzed umieszczeniem produktu nalezy zabezpieczyé wszystkie
wrazliwe powierzchnie.

elampa LED o $wietle dziennym musi byé zawsze ustawiona na
stabilnej powierzchni.

eNa lampie LED o $wietle dziennym ani w jej poblizu nie wolno
stawiaé zadnych Zrédet otwartego ognia (np. palgcych sie
$wiec). Niebezpieczenstwo pozaru!

oZrédto $wiatta tej lampy nie podlega wymianie. Gdy zrédto

$wiatta osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wymienié

catg lampe.

eNie nalezy narazaé produktu na bezpoérednie dziatanie
zrédet wysokiej temperatury
(np.  grzejnikéw),  bezpoérednie  dziotanie  promieni

stonecznych lub silnego $wiatta sztucznego. Nie wolno
narazaé urzgdzenia na dziatanie rozpylonej lub kapigcej
wody ani cieczy o wiasciwosciach $ciernych. Nie nalezy
uzywaé produktu w poblizu wody. Szczegdlnie wazne jest,
aby w zadnym wypadku nie zanurzaé produktu w ptynach (nie
nalezy stawiaé zadnych pojemnikéw zawierajgcych ptyny, na
przyktad wazonéw lub pojemnikéw z napojami, na produkcie).
Nie nalezy narazaé produktu na nadmierne wstrzgsy lub
wibracje. Nie wolno wktadaé do urzqdzenia zadnych ciat
obcych.
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6. Prawa autorskie

Cata zawartoéé niniejszej instrukcji obstugi jest chroniona prawami autorskimi i przekazywana

czytelnikowi wylgcznie w celach informacyjnych. Kopiowanie danych i informacji bez

wczeéniejszego uzyskania wyrazne| pisemnej zgody autora jest surowo zabronione. Dotyczy to

réwniez wszelkiego komercyjnego wykorzystywania tresci i informaciji. Wszystkie teksty i ilustracje

sq aktualne na dzien przekazania do druku. Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian bez

powiadomienia.

7. Czynnosci przygotowawcze

7.1 Rozpakowywanie

Wyiqé produkt i akcesoria z opakowania.
Usunqgé caty materiat opakowaniowy.

Sprawdzi¢, czy zawarto$é opakowania jest kompletna. Jesli zawarto$é opakowania jest

niekompletna, prosimy niezwlocznie skontaktowaé sie z Dziatem Obstugi Klienta.

7.2 Konfiguracja i podtgczanie zasilacza sieciowego

Roztozy¢ podpérke [3].
Umieéci¢ lampe LED o $wietle dziennym na ptaskiej powierzchni.

Aby uzyskaé optymalng skuteczno$¢ dziatania, odlegtosé od uzytkownika powinna wynosié
okoto 10 do 30 cm.

Podtgczyé wiyk znajdujgcego sie w zestawie zasilacza do gniazda zasilacza [4] z tytu lampy

LED o $wietle dziennym.

Podtqczyé zasilacz do tatwo dostepnego gniazda sieciowego.

8. Rozpoczecie uzytkowania

Za pomocq podpérki [3] ustawié lampe LED o $wietle dziennym w zqdanej orientacji. Lampe
LED o $wietle dziennym mozna uzywaé w orientacji pionowej lub poziome;.

Nacisngé¢ przetqcznik wt./wyt. [1], aby wigczy¢ lampe LED o $wietle dziennym.

Usigé¢ w odlegtoéci ok. 10 do 30 cm od lampy LED o éwietle dziennym. Podczas zabiegu
mozna kontynuowaé wykonywanie zwyklych czynnosci (np. czytanie, pisanie, malowanie,
telefonowanie itp.).

Od czasu do czasu nalezy spojrzeé na powierzchnig $wieting [2], poniewaz odbiér/terapia
$wiattem ma miejsce réwniez poprzez oczy (siatkéwke). Nie nalezy jednak zbyt czesto
wpatrywaé sie w powierzchnie $wietlng [2], aby unikngé nadmiernego pobudzenia siatkéwki.
Po zakoriczeniu zabiegu nalezy nacisngé przetgeznik wh./wyt. [1], aby wylgczyé lampe LED

o $wietle dziennym.
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e Jedlilampa LED o $wietle dziennym nie bedzie juz diuzej uzywana, nalezy odiqezy¢ zasilacz

od gniazda sieciowego.

Po pierwszym zabiegu mogq wystqpié béle glowy i oczu, poniewaz uktad nerwowy musi sie

@

najpierw przystosowaé do nowych bodzcéw. Powinny one jednak ustqpi¢ po powtérzeniu

zabiegu.

Zaleca sie wykonywanie zabiegu w godzinach porannych.

Sztuczne, naturalne $wiatto moze mieé réwniez pozytywny wptyw na nastréj. Wystarczy na
to od 30 do 60 minut dziennie.

Zabieg mozna powtarzaé tak czesto, jok sie chce. Najlepsze efekty mozna uzyskaé

wykonujqc zabieg kolejno przez co najmniej 7 dni w porze roku o niskim natgzeniu $wiatta.

© © 66

Zaleca sie stopniowe wydtuzanie czasu trwania zabiegéw z tygodnia na tydzien, aby

organizm mégt sie do nich stopniowo przyzwyczaié.

9. Zalecany czas trwania zabiegéw

Zalecany czas trwania kazdego zabiegu wynosi od 30 do 120 minut. Czas trwania zalezy od
odlegtoéci migdzy twarzqg a lampg LED o $wietle dziennym. Im mniejsza odlegtos¢ od lampy LED o

$wietle dziennym, tym krétszy powinien byé zabieg.

Odlegtosé Czas trwania zabiegu Natezenie swiatta w luksach
ok. 10 cm 30 minut ok. 10 000

ok. 20 cm 60 minut ok. 5000

ok. 30 cm 120 minut ok. 2500

10. Serwisowanie/czyszczenie

10.1 Serwisowanie

A OSTRZEZENIE! Serwisowanie jest wymagane, jesli lampa
LED o $wietle dziennym zostanie w jaki$ sposéb uszkodzonaq,
na przyktad, jesli do obudowy przedostanie sie ptyn lub obce
ciata, jesli lampa LED o $wietle dziennym zostanie narazona
na dziatanie deszczu lub wilgoci, jesli nie dziata prawidtowo
lub jesli zostanie upuszczona. W przypadku zauwazenia
dymu, nietypowych odgtoséw lub dziwnych zapachéw
lampe LED o $wietle dziennym nalezy natychmiast wytgczyé
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i wyjaé wtyczke z gniazda sieciowego. W takim przypadku
nie wolno dalej uzywaé lampy LED o $wietle dziennym, lecz
nalezy jg przekazaé do autoryzowanego punktu
serwisowego w celu kontroli. W zadnym wypadku nie nalezy
otwieraé obudowy zasilacza.

10.2 Czyszczenie

A NIEBEZPIECZENSTWO! Przed rozpoczeciem
czyszczenia nalezy wyjqé zasilacz z gniazda sieciowego —
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!

Do czyszczenia lampy LED o $wietle dziennym nalezy uzywaé suchej $ciereczki. W zadnym

wypadku nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikéw ani srodkéw czyszezqgceych, ktére moglyby uszkodzi¢

plastikowg obudowe. Uwazaé, aby do wnetrza obudowy nie przedostaly sie zadne ptyny. W
przypadku silniejszych zabrudzer nalezy uzy¢ lekko zwilzonej Sciereczki.

11. Rozwigzywanie probleméw

11.1 Urzqgdzenie nie dziata

. Sprawdzié, czy zasilacz jest pewnie podigczony do gniazda sieciowego oraz czy wiyk
przewodu zasilacza jest prawidtowo wlozony do gniazda zasilacza [4] w lampie LED o

$wietle dziennym.

J Sprawdzi¢, czy w gniezdzie sieciowym jest napiecie.

12. Przechowywanie nieuzywanego urzgdzenia

Jesli lampa LED o $wietle dziennym nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy wyjqé zasilacz
z gniazdka sieciowego, po czym umiesci¢ lampe LED o $wietle dziennym w futerale i przechowywa¢
w czystym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego. Przewdd zasilacza

mozna zwingé i zamocowaé na szczelinie wiyczki zasilacza.

13. Przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz informacje o
utylizacji urzadzenia

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, Ze urzqdzenie podlega

postanowieniom europeiskiej dyrektywy 2012/19/EU.

Zadnych urzqdzer elekirycznych i elekironicznych nie wolno wyrzucaé razem z
Emmm  odpadami komunalnymi, lecz nalezy je przekazac do oficjalnie wyznaczonych centréw
utylizacji. Prawidtowo pozbywaijqc sie starych urzqdzen, pomagamy chronié $rodowisko i nasze

zdrowie.
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Dodatkowe informacje na temat prawidtowej utylizacji mozna uzyskaé w lokalnych urzedach,

punktach utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym urzqdzenie zostato zakupione.

7

W

@ utylizacii.

Wszystkie opakowania nalezy utylizowaé w sposéb niezagrazajgcy $rodowisku.
Opakowania kartonowe mozna przekazaé do centréw recyklingu papieru lub
pozostawi¢ w publicznych punktach zbiérki surowcéw wtérnych. Folie i plastk z

opakowar nalezy przekazaé do odpowiednich publicznych punktéw zbiérki w celu

Nalezy zwrécié uwage na oznaczenia na materiale opakowaniowym przed jego

znaczenie jest nastepujqgce:

LbA utylizacjq; umieszczone sq na nim etykiety zawierajgce skréty (a) i numery (b), ktérych

1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98: materiaty kompozytowe.

> 9 Dotyczy tylko Francji
v Produkt nadaie sig do recyclingu, jest objety rozszerzong odpowiedzialnoscig

13.1

producenta i podlega odrebnej zbiéree.

Demontaz opraw swietlnych w celu utylizacji

W celu utylizacji opraw $wietlnych mozna je zdemontowaé w nastepujqcy sposéb: Nalezy

pamietaé, ze podczas demontazu opraw $wietlnych moze dojé¢ do uszkodzenia lampy LED o $wietle

dziennym.

A

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed przystgpieniem do
demontazu opraw $wietlnych nalezy wyjqé zasilacz z
gniazda sieciowego — ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym!

55-65mm

g

Wiozy¢ koficéwke ptaskiego $rubokreta w pokazane miejsca migdzy elementami

obudowy i obréci¢ nig w celu oddzielenia obu elementéw od siebie.
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2
Wilozyé koncédwke plaskiego $rubokreta w pokazane miejsca migdzy elementami
obudowy i obréci¢ nig w celu oddzielenia obu elementéw od siebie.

3

4
Wyiaé dwie oprawy $wietlne po lewej i prawej stronie z panelu tylnego. Przewéd mozna
przecigé za pomocq szczypiec do cigcia drutu.
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14. Zgodnosé z dyrektywami

Uzyskano stosowne $wiadectwo zgodnoici. Producent posiada odpowiednie

c € Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw europejskich i krajowych.
deklaracje i dokumentacie.

UK Produkt spetnia wymagania zawarte w stosownych dyrektywach krajowych Wielkiej

C n Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf

15. Informacje dotyczqce gwarancji i serwisu

Gwarancja firmy TARGA GmbH
Szanowni Panistwo,

Niniejszy produkt jest objety trzyletniq gwarancjq od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia wad
tego produktu przystugujg Parstwu ustawowe uprawnienia w stosunku do sprzedawcy tego
produktu. Nasza przedstawiona ponizej gwarancja w niczym nie ogranicza tych praw.

Warunki gwarancji

Bieg gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. Prosimy zachowaé oryginalny dowéd zakupu. Ten
dokument bedzie potrzebny jako dowéd zakupu. Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu tego
produktu wystgpi w nim wada materiatowa lub produkeyjna, naprawimy go bezptatnie lub

wymienimy na nowy - wedle naszego swobodnego uznania.
Czas gwarancji i ustawowe roszczenia z tytutu wad

Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wymiang produktu lub jego istotnej
czeéci rozpoczyna sig nowy okres gwarancyjny. Szkody i wady istniejqce juz w chwili zakupu nalezy
zgtosi¢ niezwlocznie po rozpakowaniu. Po uptywie gwarancji wszelkie naprawy sq ptatne.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato wyprodukowane z zachowaniem surowych norm jakoéciowych i przed dostawq
zostato doktadnie sprawdzone. Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne.
Gwarancja nie obejmuije tych czesci produktu, ktére ulegajg normalnemu zuzyciu i dlatego nalezy
je traktowaé jako czgsci normalnie zuzywaijqce sig i nie obejmuje uszkodzen czeéci famliwych, jak
np. wytqgczniki, akumulatory lub czeici wykonane ze szkta. Gwarancja traci wazno$é¢ w razie
uszkodzenia produktu, niewtasciwego uzytkowania lub naprawy produktu. Prawidtowe uzytkowanie
produktu wymaga doktadnego przestrzegania wszystkich wskazéwek wymienionych w instrukgji
obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé przeznaczen i sposobéw uzytkowania, ktére nie sq zalecane
lub przed ktérymi ostrzega instrukcja obstugi. Produkt jest przeznaczony wylqgcznie do uzytku
domowego i nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego. W przypadku nieprawidtowej obstugi,

aktéw przemocy lub ingerencji, ktére nie zostaly wykonane przez autoryzowanq filie serwisu,
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gwarancja wygasa. Naprawa lub wymiana produktu nie powoduje rozpoczecia nowego okresu
gwarancyjnego.

Postepowanie w przypadku objetym gwarancjq

Aby umozliwi¢ szybkie zatatwienie reklamacii, prosimy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

- Przed uruchomieniem produkiu prosimy dokfadnie zapoznaé sie z zalgczong
dokumentacjg. W razie wystgpienia problemu, ktérego nie mozna rozwigzaé¢ w ten
sposdb, prosimy skontaktowaé sie z naszq infoliniqg pomocy techniczne;.

- Przy kazdym kontakcie z infoliniq pomocy technicznej nalezy mieé¢ pod rekq dowdd
zakupu i numer artykutu lub numer seryjny, jesli jest dostepny, jako dowdd zakupu.

- W przypadku, gdy rozwigzanie problemu przez telefon nie bedzie mozliwe, w zaleznosci
od przyczyny usterki nasza infolinia pomocy technicznej zorganizuje inng forme
serwisowania.

ﬁ Serwis
(PLD  Telefon: 22397 4996
E-Mail: targa@lidl.pl

| IAN: 377574_2101

AEm Producent

Nalezy pamigtaé, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Najpierw nalezy skontaktowad sie z
podanym powyzej punktem serwisowym.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NIEMCY
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Blahopfejeme!

Zakoupenim domdci LED lampy LIVARNO s dennim svétlem (ddle v textu oznaované jako LED
lampa) jste si vybrali jokostni vyrobek.

Pfed jejim prvnim pouzitim se seznamte s principem, na némz LED lampa funguje, a pozorné si
prectéte tyto provozni pokyny. Dbeijte na dodrZovéni bezpeénostnich pokynd a LED lampu pouZiveijte
v souladu s provoznimi pokyny a podle doporuéovaného vyuziti.

Tyto provozni pokyny si uloZte na bezpeéném misté. Pokud LED lampu pFeddte nékomu dalsimu,

nezapomefite mu s ni predat i viechny souvisejici dokumenty.

1. Uréené pouziti

LED lampa neni uréena pro firemni nebo komeréni pouziti. PouZivejte ji pouze v domdcnostech
k soukromym G&eldm. Jiné vyuZiti je v rozporu s uréenim. LED lampa s dennim svétlem se nesmi
pouZivat v exteriéru nebo v tropickém podnebi. Pokazdé se ujistéte, Ze je LED lampa umisténa na
stabilni plose. Tato LED lampa spliuje viechny pfisluiné standardy a nafizeni souvisejici s certifikdtem
shody CE. Provedeni zmén na lampé, které nejsou doporu&eny vyrobcem, miZe znamenat, Ze
zafizeni jiz témto standarddm nebude vyhovovat. Vyrobce neni odpovédny za jakékoli skody nebo

zdvady zpUsobené t&mito Gpravami. PouZivejte pouze pfislusenstvi doporugené vyrobcem.

Dodrzuijte pfedpisy a zdkony platné v zemi pouziti.
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2. Obsah baleni

A B

-

A Domdci LED lampa LIVARNO s dennim svétlem B Pouzdro

C Napdjeci adaptér D Tato uzivatelskd pfirucka

3. Piehled

Tato uZivatelskd pfirucka mé rozkladaci obdlku. Na jeji vnitini strané jsou zndzornény o&islované

&asti lampy. Vyznamy &islic jsou ndsleduijci:

1 Vypinag 2 Svételnd plocha
3 Podpora 4 Pripojeni napdjeciho adaptéru
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4. Technické udaje

LED lampa s dennim svétlem

Typovy titek je umistén na spodni strané lampy.

Vstupni napéti/proud

12 V=, 750 mA S-@<

Ptikon LED svitidla

756 W (36x0,21 W)

Bezpecnostni frida

1l @

Trida ochrany

IP20 (ochrana proti pevnym cizim pfedmétim o
proméru = 12,5 mm)

max. svételnd intenzita

cca 10 000 Ix (ve vzddlenosti cca 10 cm)

Svételny tok

cca 480 Im

Svételnd plocha

priblizné 20 x 12 cm

Teplota barev cca 6 500 K

Rozméry (SxVxH) cca 15,6 x 24 x 3,8 cm (s podstavcem)
Hmotnost (véetné napdijeciho adaptéru) cca 447 g

Jmenovitd maximdlni teplota prostredi ta:max. 35 °C

Provozni teplota

5°Caz35°C

Provozni vlhkost

max. 85 % relativni vihkost

Skladovaci podminky

0°C az 40°C, relativni vlhkost max. 85 %

Tento vyrobek obsahuije svitidlo, které ndlezi do energetické tfidy Gcinnosti F.

Napadjeci adaptér

Dodavatel, obchodni registraéni &islo,

TARGA GmbH / HRN: 12035

adresa Coesterweg 45, 59494 Soest, Némecko

Vyrobce GuangZhou HongGuang Electromics Co.,Ltd

Typ HV-T16VA-1275A (EU)
HV-T16VA-1275B (UK)

Vstup 100-240 V- (stt.), 50/60 Hz

Odbér proudu 0,22 A

Vystupni vykon 9 W max.

Vystup 12 V=, 750 mA &<

Promérnd G&innost béhem pouziti 84,7 %

Uéinnost pfi nizké zét&zi (10 %) 76,5%

Piikon pfi nulové z4t&zi 0,09 W

Jmenovitd maximdlni teplota prostfedi ta:max. 45 °C

Maximdlni teplota plasté te:max. 75 °C

Bezpecnostni frida

II@

Technické ddaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez pfedchoziho upozornéni.
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5. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzZitim LED lampy si prectéte ndsledujici pozndmky
a dbejte na viechna upozornéni, a to i v pfipadé, Ze mate
s pouzivénim  elekironickych  zafizeni  zkuSenosti.  Tyto
bezpelnostni a provozni pokyny si uloZte na bezpedném misté
k pozdéj§imu nahlédnuti. Pokud LED lampu prodéte nebo ji
preddte ddl, predejte souéasné i tuto pfiru¢ku. Uzivatelskéd
priru¢ka je souédsti doddavky zafizeni.

Popis pouzitych symbols

NEBEZPECi! Tato vystraha oznaluje nebezpedi
s vysokym rizikem, které pfi nedodrZeni zpUsobi
smrt nebo t&Zkd zranéni.

VAROVANI! Tato vystraha oznaduje
nebezpedi se strednim rizikem, které mize pfi

nedodrZeni zpUsobit smrt nebo té2ké zranéni.

VYSTRAHA! Tento symbol znazorfiuje dilezité
pokyny tykaijici se ochrany pred poskozenim

majetku.

Tento symbol upozorfiuje na mozné nebezpeci

Urazu elekirickym proudem.

B> bbb

Stfidavé napéti
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== Stejnosmérné napéti
&@%®  Polarita napdjeciho adaptéru

ﬁ Zafizeni je uréeno pouze k pouziti v suchych

interiérech.

@ Ochrana proti zkratu, uzavfeny zabezpedeny
\/

transformator

SELY  Bezpecné velmi nizké napéti se zviddni

ochranou proti zésahu elektrickym proudem

@ Nezdvislé zarizeni k venkovnimu osvétleni bez
dalsiho krytu

@— Pfepinatelny napéjeci zdroj

9 Tento symbol oznaéuje dalsi informace na dané
- téma.
AVAROVANH A

d »

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
ZARIZENi NEOTEVIREJTE!
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/A NEBEZPECi! Osobni bezpeénost

LED lampu mohou pouzZivat déti stardi 8 let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo obdobné osoby s nedostatkem znalosti & zkuSenosti za
predpokladu, Ze budou pod dohledem nebo dostaly pokyny
tykajici se sprdvného pouZiti zafizeni, a jsou si védomy
souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si s LED lampou hrdly.
Citéni a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti mladsi 8 let a
bez dozoru. Obalové materidly uchovdvejte mimo dosah déti.
Obalovy materidl neni uréen ke hrani. Hrozi nebezpeéi udugeni.

/A NEBEZPECi! Nebezpeéi orazu elektrickym
proudem!

oK napdjeni produktu pouZivejte pouze priloZzeny napdjeci
adaptér (viz kapitola ,Technické daje”).

oK napdijeni LED lampy pouZivejte pouze pfilozeny napéijeci
adaptér.

e Vyrobek chraite pfed destém, vlhkosti a stfikajici vodou. Nikdy
iej neponotujte do vody ani do jinych tekutin!

ePokud se do zafizeni dostane tekutina, okamzité odpojte
napdjeci adaptér od zdsuvky. Pfed daldim pouZiti jej nechte
zkontrolovat odbornikem.

e Zafizeni nikdy neobsluhujte mokryma rukama.

ePokud je vyrobek ve vodé nebo v jiné tekuting, nedotykeite se
ho a odpojte napdjeci adaptér od zasuvky.

eVyrobek nepouZivejte, pokud je poskozen napdijeci adaptér
nebo napdijeci kabel, pokud vyrobek nefunguje spravng, spad|
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do vody, spadl na zem nebo nese jiné zndmky poskozeni. V
takovém pfipadé se obratte na odbornika se Zadosti o opravu.

*Napdijeci adaptér pfipojujte pouze do sprévné nainstalované
a snadno pfistupné zdsuvky, jejiz sifové napéti odpovidd
Udajim v odstavci ,Technické Gdaje”. Z&suvka proto musi byt
po pfipojeni kdykoli snadno pfistupnd. Nastaveni vyrobku na
50 nebo 60 Hz nevyZaduje od uZivatele Zadnou aktivitu.
Vyrobek se na 50 a 60 Hz nastavi automaticky.

eNikdy nepouZivejte adaptéry nebo prodluZovaci kabely, které
neodpovidaji bezpeénostnim pfedpisim platnym ve vasi zemi.
Napdijeci adaptér nikdy sami neupravuite!

oNikdy se nepokoudejte vyrobek sami opravit. V pfipadé
problému vyrobek vypnéte, odpojte napdjeci adaptér a
kontaktujte nd§ zdkaznicky servis.

oKryt napdjeciho adaptéru nikdy neotvirejte.

/A VAROVAN:I! Nebezpeéi poranéni!

ePokud si viimnete koufe, neobvyklého zvuku nebo zvlésiniho
zdpachu, LED lampu okamzité vypnéte a vidlici vytdhnéte ze
zésuvky. LED lampa se v takovém piipadé nesmi ddle pouZivat,
dokud nebude provéfena pracovnikem autorizovaného servisu.
Nikdy nevdechuite kouf z moZného hoficiho zafizeni. Pokud se
viak neimysIné nadychdte koufe, vyhledeite lékarskou pomoc.

Vdechnuti koufe mdze ohrozit vase zdravi.
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eNapdjeci kabel nainstalujte tak, aby o néj nemohl nikdo
zakopnout.
eOvéite si, ze napdjeci kabel neni poskozen ostrymi hranami
nebo horkymi misty.
oPfi pouZivdni vyrobku se ujistéte, Ze napdjeci kabel neni
Z&dnym zpUsobem zaseknuty nebo stlageny.
eProdukt neni ani po vypnuti zcela odpojen od elektrické sité.
Chcete-li jej od sité zcela odpoijit, vytahnéte napdjeci adaptér
ze zésuvky.
eNapdjeci adaptér vytédhnéte ze sitové zdsuvky
0 pokud vznikne problém,
0 pokud vyrobek nepouzivéte,
0 pred cisténim vyrobku
0 pokud se blizi boutka.
/A VYSTRAHA! Poskozeni zafizeni!
e Vyrobek nikdy nepokladejte na horkou plochu (napf. na varnou
desku), do blizkosti zdroji tepla nebo otevieného ohné.
ePouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi.
ePouZivejte jej pouze na rovnych a stabilnich plochdch.
ePfed instalaci produktu chrafte viechny citlivé povrchy.
ePokazdé se ujistéte, Ze je LED lampa umisténa na stabilni plose.
eUjistéte se, Ze na LED lampé nebo v jeji blizkosti nejsou
umistény zadné predméty predstavujici pozdrni riziko (napf.

zapdlené svicky). Hrozi nebezpedi pozaru!
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oSvételny zdroj vtomto osvétleni nelze vyménit. Po skonéeni
Zivotnosti svételného zdroje je nutno celé osvétleni vyménit.

o Vyrobek nevystavujte primym zdrojim tepla
(napf. topnym télesim), pfimému slunenimu zéfeni ani silnym
zdrojim umélého svétla. Zafizeni nesmi byt vystaveno
rozstfikované & kapaijici vodé nebo abrazivnim kapalindm.
Vyrobek nepouzZiveijte v blizkosti vody. Vyrobek se nikdy nesmi
nikdy ponofit do vody (do jeho blizkosti neumisfujte pfedméty
naplné&né vodou, napfiklad ndpoje, vdzy apod.). Dbeite na to,
aby vyrobek nebyl vystaven nadmérnym ndrazdm nebo
vibracim. Do zafizeni nevklddejte Zadné predméty.

6. Ochrana autorskych prav

Veskery obsah tohoto uZivatelského ndvodu je chrénén autorskym pravem a é&tendfi slouZi pouze
k informaénim G&eldm. Kopirovéni dat a informaci bez piedeslého vyslovného pisemného schvdleni
ze strany autora je pfisné zakdzdano. To se tykd i jakéhokoli komeréniho vyuZiti tohoto obsahu a
informaci. Viechny texty a obrazky jsou aktudlni k datu vytigténi. Udaje podléhaji zmé&nam bez

predchoziho upozornéni.

7. DFive nez zacnete

7.1 Vybaleni

e Vyrobek a veskeré pfislusenstvi vyndejte z obalu.

. Odstranite veskery obalovy materidl.

. Zkontrolujte obsah baleni, zdali néco nechybi. Pokud by nékteré polozky chybély, ihned se
obrafte na zdkaznicky servis.

7.2 Uvedeni do provozu a pripojeni napajeciho adaptéru

. Rozlozte podpéru [3].

. LED lampu umistéte na rovnou plochu.

. Optimdlni svételny vykon je zarugen ve vzddlenosti pfiblizné 10 az 30 cm od uZivatele.

. Konektor doddvaného napdijeciho adaptéru zapojte do zditky [4] za zadni strané LED lampy.
. Napdijeci adaptér zapojte do snadno pfistupné zasuvky.
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8. Zadindme

€66 ©

@

LED lampu natoéte pomoci podpéry [3] pozadovanym smérem. LED lampu |ze pouZit na vysku
i na Sitku.
LED lampu zapnéte stisknutim vypinace [1].

Posadte se do vzddlenosti priblizné 10 az 30 cm od lampy. B&hem procedury mizete
pokracovat v béznych &innostech (napf. &eni, psani, malovani, telefonovani atd.).

Cas od &asu se podivejte na svételnou plochu [2], protoze piijem/procedura funguje také
ocima (sitnice). Na svételnou plochu [2] se viak nedivejte pfili Easto, aby nedoslo

k podrdzdéni sitnice.

Po dokongeni procedury LED lampu zapnéte nebo vypnéte vypinacem [1].

Pokud nechcete LED lampu ddle pouZivat, odpojte napdjeci adaptér od zésuvky.

Po prvni procedufe se miZe dostavit bolest hlavy a odi, protoZe se va3 nervovy systém musi
nejprve pfizpisobit novym podné&tim. Tyto pfiznaky by viak mély po opakovéani procedury
zmizet.

Doporuéuje se absolvovat proceduru b&hem rannich hodin.
Umélé pfirozené svétlo moze také mit pozitivni vliv na pohodu. Postadi 30 az 60 minut denné.

Proceduru mizete aplikovat tak Easto, jak budete chtit. Nejlepsich 0&inkd dosdhnete, pokud
budete provadét proceduru béhem roéniho obdobi slabého sluneéniho svitu alespori po dobu
7 dni za sebou.

Doporuéuje se b&hem tydné délku procedury prodluZovat, aby si vase télo postupné zvykalo.

9. Doporuéend délka procedury

Doporuéend doba procedury je 30 az 120 minut. Doba zdvisi na vzddlenosti mezi LED lampou a
obligejem. Cim bude vzddlenost od LED lampy s dennim svétlem men3i, tim kratii by méla procedura

byt.
Vzdalenost Délka procedury Luxy
cca 10 cm 30 minut cca 10 000
cca 20 cm 60 minut cca 5 000
cca 30 cm 120 minut cca 2 500

10. Udriba/éisténi

10.1 Udrzba

A VAROVANI! Pokud bude LED lampa jakymkoli zptsobem
poskozena (napfiklad do ni pronikla tekutina nebo néjaky
predmét), byla vystavena de$ti nebo vlhkosti, nepracuje
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spravné nebo spadla na zem, bude nutny servisni zésah nebo
oprava. Pokud si viimnete koufe, neobvyklého zvuku nebo
zvléstniho zdpachu, LED lampu okamzité vypnéte a vidlici
vytdhnéte ze z&suvky. LED lampa se v takovém pfipadé nesmi
ddle pouzivat, dokud nebude provéfena pracovnikem
autorizovaného servisu. Kryt napdjectho adaptéru nikdy
neotvirejte.

10.2 Cisténi

A\ NEBEZPECI! Pred zahdjenim &isténi odpojte vidlici ze sifové
zdasuvky, jinak hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

K &igténi LED pampy svitiiny pouzijte suchou tkaninu. Nikdy nepouzivejte rozpoustédla nebo Eistici
prostredky, které by mohly poskodit plastovy kryt. Do pFistroje nesmi vniknout 24adnd tekutina.
V pfipadé znaéného znedisténi pouzijte mirmé& navlhéeny hadfik.

11. Odstranovani problému

11.1 ZaFizeni nepracuje

. Ovéfte si, zda je napdjeci adaptér pevné zapojen do sifové zasuvky a konektor na kabelu
napdjeciho adaptéru je spolehlivé zapojen do zditky [4] na LED lampé.

. Ovéfte si, ze je zdsuvka pod napétim.

12. Skladovani, pokud se pFistroj nepouziva

Pokud nechcete LED lampu s dennim svétlem del3i dobu pouZivat, odpojte napdijeci adaptér od
zdsuvky a LED lampu uloZte do pouzdra na &istém a suchém misté mimo dosah pfimého slune&niho
svétla. Kabel napdijeciho adaptéru mizete svinout a upevnit do mezery ve vidlici napdjeciho
adaptéru.

13. Predpisy na ochranu zivotniho prostfedi a informace o
likvidaci

Pokud je vyrobek oznaden symbolem preskrinutého kontejneru, vztahuje se na néj

evropskd smérnice 2012/19/EU.

Veskeré elektrické a elektronické pfistroje musi byt likvidovany oddélené od domaciho
B cdpadu v oficidlnich likvidagnich stfediscich. Spravnd likvidace starych zafizeni

predchdzi $koddm na Zivotnim prostiedi nebo na vasem zdravi.

Podrobnéjsi informace o sprévné likvidaci mdzZete ziskat na obecnim Gfadg, ve stfedisku pro recyklaci
nebo v obchodg, ve kterém jste si zafizeni zakoupili.
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7

]

Veskery obalovy materidl likvidujte s ohledem na Zivotni prosttedi. Lepenkové obaly Ize
vloZit do kontejnerd pro recyklaci papiru nebo odevzdat k recyklaci ve vefejnych
sbérndach. Veskeré félie nebo plasty, které obal obsahuie, je treba odevzdat k likvidaci

® ve vefejné sbé&mé.

&

&

Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznaeni. Je opatfen

1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.

L/be zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicimi vyznamy:
a ' '

Plati jen pro Francii:
@ Vyrobek je recyklovatelny, vztahuje se na ngj roziifend odpovédnost vyrobee a je

shromazd'ovén samostatné.

13.1 Demontdz svitidla za Uéelem likvidace

Svitidlo midzete kvili likvidaci odebrat nésledujicim zpisobem: Pamatuijte si, Ze pfi demontdzi svitidla

dojde k poskozeni lampy.

A NEBEZPECi! Pred demontdzi odpoijte napdjeci adaptér

od zdsuvky, jinak hrozi nebezpedi Urazu elektrickym

proudem!

55-65mm

Spicku plochého sroubovéku viozte do poloh zndzoménych mezi dily krytu a otote jim,

abyste od sebe oba kusy oddalili.
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2
Spicku plochého sroubovdku viozte do poloh zndzornénych mezi dily krytu a ototte jim,
abyste od sebe oba kusy oddélili.

3

4
Obé svitidla na levé a pravé strané vyjméte ze zadniho panelu. Kabel mézZete prerusit
Stipacimi klestémi.
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14. Prohlaseni o shodé

Osvédeeni o shodé je pfilozeno. Vyrobce ma pfisluind prohléseni a dokumentaci.

c € Tento vyrobek splivje pozadavky pfislusnych evropskych a ndrodnich smémic.

K Vyrobek splfiuje poZadavky platnych nérodnich smérnic Velké Britdnie.

CA

Uplné zn&ni Prohldseni o shodé pro EU je kdispozici ke staZeni na této adrese:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf

15. Informace o zdruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zakazniku,
Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data ndkupu. V piipadé zavad na tomto produktu miZete vici

prodavaijicimu uplatnit své zdkonnd prava. Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou

zarukou.
Zaruéni podminky
Zéaruéni |hita za&ing datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschoveijte origindl pokladniho dokladu.

Tento doklad potfebujete k prokdzdni ndkupu. Dojde-li do f¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku
k materiglové & vyrobni vad&, pak vyrobek - dle nasi volby - bezplatn& opravime nebo vyménime.
Zaruéni lhita a zakonné naroky z vad

Zé&ruéni lhita se plnénim neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené souddsti. Poskozeni a
zévady, které se vyskytuiji jiz pfi zakoupeni, musi byt nahldseny ihned po vybaleni. Opravy po
uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zéaruky

Pristroj byl peclivé vyroben dle nejpfisnéjsich kvalitativnich smé&rnic a pfed doddnim svédomité
zkontrolovén. Z&ruéni plnéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zdéruka se nevztahuje na
souddsti vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu uZivani a mohou byt roto povazovény za
opotfebované soucdstky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych &astech, napt. spinagich,
akumuldtorech nebo ze skla. Zaruku neni mozno uplatnit, jeli vyrobek poskozen, neodborné
pouzivan nebo udrzovan. Pro f&dné uZivani vyrobku musi byt presné dodrzeny viechny pokyny
uvedené v ndvodech. Ugelim pouZiti a postupdm, které ndvod k pouZiti nedoporuéuje nebo pred
nimiZ varuje, je tfreba se vyhnout. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé a ne pro promyslové vyuziti.
Zéaruéni plnéni zanikd pfi zneuzZiti nebo neodborném pouziti, pouziti sily pfi zasahu, ktery nebyl
proveden nasim autorizovanym servisem. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezagind novd zéruéni

doba.
Vyfizovani zaruéniho plnéni

Abychom zajistili rychlé zpracovani vasi zdleZitosti, postupuijte dle nésledujicich pokynd:
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- Pfed uvedenim Va3eho vyrobku do provozu si prosim prectéte pfilozenou dokumentaci.
Pokud by doslo k problému, ktery neni timto zpdsobem mozno vyfesit, obrafte se prosim
na nasi zdkaznickou linku.

- Pro veskeré pozadavky z va3i strany si pfipravte pokladni doklad a ¢&islo vyrobku popt.,
ie-i k dispozici, i sériové ¢islo jako doklad o koupi.

- Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické feseni, zahdiji nase zdkaznickd linka v zavislosti na
pficiné chyby dalii servisni postup.

9 Servis
(CZ) Telefon: 800143 873

E-mailovy:  targa@lidl.cz

| IAN: 377574_2101

A Vyrobce:

Uvédomte si, prosim, Zze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vyse uvedené
servisni misto.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NEMECKO
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Gratulujeme!

Kipou domdcej LED lampy s dennym svetelnym spektrom LIVARNO, dalej len LED lampa, ste si
vybrali kvalitny produkt.

Pred prvym pouzitim sa obozndmte s pouzivanim LED lampy a pozorne si precitajte tento ndvod na
obsluhu. DodrZujte bezpeé&nostné pokyny a pouzZivaijte LED lampu len tak, ako je uvedené v navode
na obsluhu a pre dané aplikécie.

Ndvod na obsluhu uloZte na bezpe&nom mieste. Ak preddte LED lampu niekomu inému, odovzdaite

s nim aj vietky prislusné dokumenty.

1. Uréené pouzitie

Této LED lampa nebola navrhnutd pre podnikové alebo obchodné aplikacie (napr. v drade).
Pouzivajte LED lampu len v domécom prostredi a na sokromné G&ely. Akékolvek iné pouzitie
nezodpovedd uréenému pouZitiu. Této LED lampa sa nesmie tieZ pouZivaf v exteriéri alebo
v tropickych klimatickych podmienkach. LED lampa musi byt vzdy polozend na stabilnom povrchu.
Tato LED lampa spliia prislusné normy a predpisy potrebné pre Vyhlasenie o zhode s eurépskou
certifikaciou. Akékolvek iné Gpravy LED lampy, neZ s zmeny odpord&ané vyrobcom, mézu spésobif,
%e zariadenie uz nebude tieto normy splfiaf. Vyrobca nie je zodpovedny za Ziadnu $kodu alebo

poruchu vyplyvaijicu z takychto Gprav. Pouzivaite iba prisluienstvo uréené vyrobcom.

Dodrzujte predpisy a zakony platné v krajine pouzitia.
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2. Obsah balenia

A B

-

A Domdca LED lampa s dennym svetelnym B Puzdro

spektrom LIVARNO

C  Napdjaci adaptér D Tento ndvod na pouzitie

3. Prehl'ad

Tento ndvod na obsluhu md otvéraci obal. Na vnitornej strane obalu je zndzornend LED lampa

s &iselnymi ozna&eniami. Vyznam Eisel je nasledovny:

1 Spinad zap./vyp. 2 Svetelny povrch

3 Podpera 4  Pripojenie napdjacieho adaptéra

Slovensky - 109



Doméca LED lampa s dennym svetelnym spekirom LIVARNO

4. Technické parametre

LED lampa

Vykonnostny 3titok je umiestneny na spodnej strane LED lampy.

Vstupné napétie/prid

12 V=, 750 mA S-@<

LED (svietidlo) - spotreba energie

756 W (36x0,21 W)

Bezpecnostnd trieda

1l @

Trieda ochrany

IP20 (Ochrana proti pevnym cudzim telesém s
priemerom 2 12,5 mm)

max. svetelnd intenzita

pribl. 10 000 luxov (pri skeipribl. 10 cm

vzdialenosti)

Svetelny tok

pribl. 480 l[tmenov

Svetelny povrch pribl. 20 x 12 cm

Farebnd teplota pribl. 6500 K

Rozmery (S x V x H) pribl. 15,6 x 24 x 3,8 cm (s podperou)
Hmotnost (vrétane napdjacieho adaptéra) pribl. 447 g

Nomindlna maximdlna teplota okolia ta: max. 35 °C

Prevadzkové teplota

5°Caz35°C

Prevadzkova vlhkost

max. 85 % rel. vlhkosti

Dovolené skladovacie podmienky

0°C az 40°C, max. 85% rel. vlhkosti

Tento produkt obsahuje osvetlenie s triedou energetickej G&innosti F.

Napdéjaci adaptér

Doddvatel, registrécia obchodného &isla,

TARGA GmbH / HRN: 12035

adresa Coesterweg 45, 59494 Soest, Nemecko

Vyrobca GuangZhou HongGuang Electromics Co.,Ltd

Typ HV-T16VA-1275A (EU)
HV-T16VA-1275B (UK)

Vstup 100-240 V- (AC), 50/60 Hz

Spotreba pridu 0,22 A

Vystupny vykon 9 W max.

Vystup 12 V=, 750 mA &-@<

Priemernd G&innost pri pouzivani 84,7%

Uéinnost pri malej zafazi (10%) 76,5%

Spotreba energie pri nulovej zafazi 0,09 W

Nomindlna maximdlna teplota okolia ta: max. 45 °C

Maximdlna teplota krytu tc: max. 75 °C

Bezpe&nostnd trieda

II@

Technické Udaje a dizajn sa mdzu zmenif bez predchadzajiceho upozornenia.
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5. Bezpecnostné pokyny

Ak LED lampu pouZivate po prvykrét, preéitajte si prislu§né

pokyny a redpektuijte vietky varovania, aj ked' ste sa uz zozndmili

s pouzivanim rdéznych elektronickych zariadeni. Névod ulozte

na bezpecnom mieste na neskorsie pouzitie. Ak tito LED lampu

predéte alebo ju darujete inej osobe, predajte s fiou aj tito

PouZivatel'skd priruéku. Ndvod na obsluhu je siéastou produktu.

Vysvetlenie pouzitych symbolov

>

NEBEZPECENSTVO! Toto slovo naznaduje
nebezpedenstvo s vysokym rizikom, ktoré, ak sa
mu nepredide, mézZe viest k smrtelnému alebo

tazkému zraneniu.

VAROVANIE! Toto slovo naznaduje
nebezpedenstvo s priemernym rizikom, ktoré, ak
sa mu nepredide, méZe viest k smrtelnému alebo

tazkému zraneniu.

UPOZORNENIE! Tento symbol naznaduje
délezité pokyny na ochranu proti poskodeniu

majetku.

Tento symbol upozorfiuje na riziko Grazu

elektrickym pridom.

Striedavé napdtie
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=== Jednosmerné napdtie
&@®  Polarita napdjacieho adaptéra

ﬁ Toto svetlo na rastliny je vhodné len na pouzZitie

v suchych vnitornych priestoroch.

() Tesneny bezpelnostny transformétor s ochranou
[]

proti skratu

SELY Bezpecnostné zvlast nizke napétie so Specidinou

ochranou proti Grazu elekirickym prodom

@ Nezdvislé prevadzkové zariadenie na pouzitie
vonkajsich svetiel bez dalsieho krytu

@— Prepinatelné napdjanie

@ Tento symbol oznaéuje dalie informdcie o téme.
AVAROVANIE! A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
NEOTVARAJTE ZARIADENIE!
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/A NEBEZPECENSTVO! Osobnd bezpeénost

Tdto LED lampu mdZu pouzivaf deti stardie ako 8 rokov, ako qj
[udia so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnosfami alebo [udia s nedostatkom vedomosti a skisenosti,
pokial s pod dozorom alebo maji pokyny o tom, ako spravne
pouzival spotrebi¢ a rozumeji spojenym rizikdm. Nedovolte
defom, aby sa hrali s LED lampou. Len deti starsie ako 8 rokov a
pod dozorom mézu distit a vykondvat Gdrzbu tohto spotrebida.
Drzte baliaci materiél mimo dosahu deti. Baliaci materidl nie je
hracka. Je tu riziko udusenia.

/A NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo Urazu
elektrickym pridom!

ePouzivaijte len napdjaci adaptér (pozrite si kapitolu , Technické
parametre”), ktory sa dodéva s produktom.

ePouZivaijte len napdjaci adaptér dodévany s touto LED lampou.

eChrdite vyrobok pred vihkosfou a kvapkami, ¢&i striekancami
vody. Nikdy nepondrajte do vody alebo inych kvapalin!

eAk sa do zariadenia dostane kvapalina, odpojte okamzZite
napdjaci adaptér zo siete. Pred opdtovnym pouzZitim nechaite
vyrobok skontrolovaf odbornikom.

eNikdy neobsluhujte vyrobok mokrymi alebo vlhkymi rukami.

¢ Ak je vyrobok vo vode alebo inej kvapaline, nedotykaite sa ho.
Namiesto toho vytiahnite napdjaci adaptér z elektrickej
z4suvky.

eNepouzivajte vyrobok, ak si napdjaci adaptér alebo kébel
poskodené, ak nefunguju sprévne, ak spadli do vody, na zem
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alebo ukazuji akékolvek zndmky poskodenia. V takom
pripade sa obréfte na odbornika, aby vyrobok opravil.

*Napdjaci adaptér pripojte len k spravne nainitalovanej a lahko
dostupnej siefovej zasuvke, ktorej napatie zodpovedé napétiu
uvedenom v kapitole Technické parametre. Siefovd zdsuvka
musi byf po pripojeni tieZ [ahko dostupnd. Od pouzivatela sa
nevyZzaduje Ziadna &innost na nastavenie vyrobku na 50 alebo
60 Hz. Vyrobok sa automaticky nastavi na 50 a 60 Hz.

oNikdy nepouZivajte zdsuvkové adaptéry ani predlZovacie
kdble, ktoré nevyhovuji bezpeénostnym predpisom vo vasej
krajine a napdjaci adaptér sami neupravuite!

eNikdy sa nesnaZte opravif vyrobok sami. V pripade problému
vyrobok vypnite, odpojte napdjaci adaptér a obrdtfte sa na
zdkaznicky servis.

oKryt napdjacieho adaptéra nikdy neotvéraite.

/A VAROVANIE! Nebezpeéenstvo zranenia!

ePokial si viimnete dym, nezvycajné zvuky alebo zvléstny
zdpach, okamzite LED lampu vypnite a odpojte zdstréku zo
siefovej zdsuvky. V takych pripadoch sa LED lampa neméze
pouzival a musi byf skontrolovand autorizovanym servisnym
persondlom. Ak vznikne na zariadeni poZiar, nikdy sa
nedychajte dymu. Ak sa nedmyselne nadychnete dymu,
vyhladajte lekdrsku pomoc. Vdychnutie dymu méze poskodif

vase zdravie.
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*Napdjaci kdbel ulozte tak, aby of nikto nezakopol.

eNapdijaci kébel sa nesmie poskodit na ostrych hrandch alebo
hordcich miestach.

oPri pouZivani tohto vyrobku nesmie byf napdjaci kébel nijako
zaseknuty ani stlaceny.

e Ani pri vypnuti nie je produkt Uplne odpojeny od napdjania.
Vytiahnutim napdjacieho adaptéra zo zdsuvky ho Uplne
odpojite.

¢Odpoijte napdjaci adaptér zo siefovej zasuvky:

0 ak déjde k problému,

0 ak nepouzivate vyrobok,
0 pred &istenim vyrobku a
0 v pripade birky.

/A UPOZORNENIE! Poskodenie zariadenia!

eNikdy vyrobok nepoloZte na horici povrch (napr. varni dosku)

alebo do blizkosti vykurovacich zdrojov, prip. otvorenych
ohfiov.

ePouzivajte len origindlne prisludenstvo.

¢ Vyrobok pouZivajte len na rovnom povrchu.

ePred instaldciou produkiu ochrdite vietky citlivé povrchy.
oLED lampa musi byf vzdy poloZend na stabilnom povrchu.

eNa LED lampu alebo do jeho blizkosti neumiestiivjte zdroje
ohfia (napr. horiace svieéky). Nebezpedenstvo poZiarul

Slovensky - 115



Doméca LED lampa s dennym svetelnym spekirom LIVARNO

oSvetelny zdroj tejto lampy sa nedd vymenit. Na konci
prevddzkovej Zivotnosti svetelného zdroja sa musi vymenif celé
lampa.

eNevystavujte gril  Ziadnemu zdroju priameho tepla
(napr. ohrievaéom), priamemu slneénému Ziareniu alebo
silnému umelému osvetleniu. Zariadenie nesmie byf vystavené
kvapkém alebo  3plechnutiam  vody ani  abrazivnym
kvapalindm. Nepouzivajte vyrobok v blizkosti vody. Je zvlasf
délezité, aby nebol vyrobok nikdy ponoreny (na vyrobok ani
vedla neho nekladte Ziadne nddoby obsahujice tekutiny, ako
s0 népoje, vdzy, atd.). Ddvajte pozor, aby nebol vyrobok
vystaveny velkym ndrazom alebo vibréciém. Do zariadenia sa
nevkladaji Ziadne predmety.

6. Autorské prava

Cely obsah tejto PouZivatel'skej prirucky je chréneny autorskym pravom a je poskytnuty itatelovi iba
na informané Gcely. Kopirovanie ddt ainformdcii bez predoslého pisomného a explicitne
vyjadreného sthlasu od autora je prisne zakdzané. Plati to aj pre akékolvek obchodné pouzitie
obsahu a uvedenych informdcii. Vietky texty a obrdzky si aktualizované k datumu tlage. Podliehajo

zmene bez upozornenia.

7. Nez zaénete

7.1 Odbalenie

. Vyberte produkt a vietko prislusenstvo z obalu.
. Odstrarite vietok obalovy materidl.
. Skontrolujte balenie, &i nieco z jeho obsahu nechyba. Ak chybajd niektoré polozky, okamzite

sa obrdfte na zdkaznicky servis.

7.2 Nastavenie a pripojenie napajacieho adaptéra

. Rozlozte podperu [3].
. Polozte LED lampu na rovny povrch.
. Pre &o naijlepsie vysledky musi byt vzdialenosf od pouzivatela asi 10 az 30 cm.
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Pripojte konektor dodévaného napdjacieho adaptéra do konektora napdjacieho adaptéra [4]

na zadnej strane LED lampy.

Zapojte napdjaci adaptér do lahko pristupnej siefovej zasuvky.

8. Zadiname

€

© © 66

Nastavte LED lampu do pozadovanej polohy pomocou podpery [3]. LED lampu mézete

pouzival vo vertikdlnej alebo horizontélnej polohe.
Stla¢enim tlacidla Zapnuf/vypnit [1] zapnete LED lampu.

Sadnite si vo vzdialenosti 10 az 30 cm od LED lampy. Po&as pouzivania lampy mézete

pokracovat v tom, &o robite (napr. &itani, pisani, malovani, telefonovani a pod.).

Obéas sa pozrite na svetelny povrch [2], pretoze svetlo sa absorbuje aj cez sietnice oéi.
Nedivaijte sa viak uprene na svetelny povrch [2], pretoZe sa sietnice mézu prehnane stimulovaf
Po skoneni, stlacenim tacidla zapnif/vypnit [1] vypnete LED lampu.
Odpoijte napdjaci adaptér zo siefove| zdsuvky, ak nechcete pokracovaf v pouzZivani LED
lampy.
Po prvom pouzZiti mézete pocitoval bolest hlavy alebo podrazdené oéi, kedZze sa vds
nervovy systém musi prispdsobif novému stimulu. Nemalo by sa to viak objavovaf pri

opdtovnom pouZiti lampy.

Lampu odporiéame pouzivaf rano.
Pocit prirodzeného svetla méze mat tiez pozitivny vplyv na vadu néladu. Zaberie to celé 30
az 60 mindt denne.

Lampu mézete pouzivaf tak Easto, ako chcete. Najlepsie vysledky dosiahnete pouZivanim

minimdlne 7 po sebe idicich dni po&as ponurych obdobi.

Odport&ame pomaly predlZzovat doby pouzivania lampy v obdobi jedného tyzdfia, aby ste

si na fiu postupne zvykli.

9. Odporucané doby pouzivania

Odportéand doba pouzivania je od 30 do 120 mindt. Doba zavisi od vzdialenosti medzi tvérou a

LED lampou. Cim je LED lampa bliz3ie, tym kratsia doba musi byt.

Vzdialenost Doba pouzivania Lux

pribl. 10 cm 30 min. pribl. 10 000
pribl. 20 cm 60 min. pribl. 5 000
pribl. 30 cm 120 min. pribl. 2 500
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10. Udrzba/cistenie

10.1 Udrzba
/A VAROVANIE! V pripade poskodenia tejto LED lampy

akymkolvek spésobom, napr. vniknutim kvapalin alebo
predmetov do krytu, pri jej vystaveni dazdu alebo vlhkosti,
ked LED lampa nepracuje obvyklym sp&sobom alebo po jej
pdde, je potrebnd jej oprava. Pokial si vSimnete dym,
nezvyéajné zvuky alebo zvlédtny zdpach, okamzite LED
lampu vypnite a odpojte zéstréku zo siefove] zdsuvky.
V takych pripadoch sa LED lampa neméze pouZivat a musi
byt skontrolovand autorizovanym servisnym persondlom. Kryt
napéjacieho adaptéra nikdy neotvdraite.

10.2 Cistenie

A NEBEZPECENSTVO! Pred zalatim &istenia odpojte

napdjaci adaptér od siefovej zasuvky. Inak hrozi riziko Grazu

elektrickym pridom!

Na ¢&istenie LED lampy pouzite suchd handri¢ku. Nikdy nepouzivajte Ziadne rozpidstadld, ani &istiace
prostriedky, ktoré by mohli poskodif plastovy kryt. Dajte pozor, aby sa do vnitra nedostala Ziadna

tekutina. Na odolneiiu $pinu pouzite mierne navlhéend handricku.

11. Odstranovanie problémov

11.1 Zariadenie nefunguje

. Skontrolujte, & je napdjaci adaptér pevne pripojeny v siefovej zdsuvke a &i je konektor kébla
napdjacieho adaptéra bezpeéne zapojeny do konektora napdjacieho adaptéra [4] na LED
lampe.

. Skontrolujte, ¢i je siefovd zdsuvka pod pridom.
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12. Skladovanie pri nepouzivani

Ak po nejaki dobu nebudete chcief LED lampu pouzivaf, odpoijte napdjaci adaptér zo siefovej
zésuvky a odlozte LED lampu v GloZnom vrecku na &isté a suché miesto mimo priameho slne¢ného
Ziarenia. Kdbel napdjacieho adaptéra mézete navindf a zaistif do zdrezu na otvore zdstreky

napdjacieho kdabla.

13. Informacie o environmentdalnych nariadeniach a likvidacii

Pokial je vyrobok oznadeny symbolom preciarknutého kontajnera, vzfahuje sa nan
eurépska smernica 2012/19/EU.

Vsetky elekirické a elektronické zariadenia je potrebné likvidovat oddelene od
B domdceho odpadu, na oficidinych zbernych miestach. Spravna likvidécia starych

zariadeni zabrafuje znedisteniu Zivotného prostredia alebo zdravotnym problémom.

Podrobneiiie informdcie o sprédvnom spésobe likvidécie ziskate, ked' sa obrdtite na miestne Grady,

na organizdcie zaoberajice sa recykldciou alebo na predajcu, od ktorého ste zariadenie zakupili.

S Vetky obalové materidly zlikvidujte s ohladom na Zivotné prostredie. Obalové kartény
g je mozné vyhodif do odpadovych kontajnerov na recykldciu papiera alebo odovzdaf

A Pri likvidacia obalového materidlu si na Aiom viimnite oznacenia. Na stitku si oznadené
E b : skratky (a) a ¢&isla (b), a ich vyznam je nasledovny:

a 1 - 7: plast/20 - 22: papier a kartén/80 - 98: kompozitné materidly.

Q. ," Len pre Francizsko:

V Vyrobok je recyklovatelny, vzfahuje sa nafi rozsirena zodpovednost vyrobcu a

na recyklaciu na verejnych zbernych miestach. Akékolvek félie alebo plasty obsiahnuté

v obale by sa mali kvéli likviddcii vrétif na verejné zberné miesta.

podlieha samostatnému zberu.
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13.1 Odstrdanenie svietidiel na likvidaciu

Svietidld mézete odstrénif na likvidéciu nasledovne: Upozorfiujeme, Ze odstrdnenim svietidiel
poskodite LED lampu.

A NEBEZPECENSTVO! Pred odstrdnenim svietidla
odpojte napdjaci adaptér od siefovej zdsuvky. Inak hrozi
riziko Orazu elektrickym priodom!

Vlozte $picku plochého skrutkovada na miesta zobrazené medzi Eastami krytu a oddelte

obidva kusy od seba.

Vlozte 3picku plochého skrutkovada na miesta zobrazené medzi éastami krytu a oddelte

obidva kusy od seba.
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Odoberte dve svietidl& na lavej a pravej strane od zadného panela. Kébel mézete

odrezat $tiepacimi kliesfami.

14. Informacie o zhode

Produkt splifia poziadavky prislusnych eurépskych a nérodnych smemic. Poskytujeme
c € dékaz sdladu. Vyrobca mé prisluiné vyhlasenia a dokumentdciu.

U K Produkt splfia poziadavky prislusnych nérodnych smernic Velkej Britanie.

CA

Uplné Vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii na prevzatie cez tento odkaz:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf
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15. Informdcie o zaruke a servise

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH

Vézend zdkaznika, vézeny zdkaznik,

Na fento pristroj mdte trojroénd zaruku od détumu ndkupu. V pripade nedostatkov fohto vyrobku
mdte vodi jeho predajcovi zdkonné prava. Tieto zdkonné prava nie sG obmedzené nasou zdrukou,
ktord je uvedend dale;j.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina diiom kipy. Dobre si uschovaite origindl pokladniéného bloku. Tento doklad
je potrebny ako potvrdenie o kipe. Ak sa v priebehu troch rokov od kipy tohto vyrobku prejavi
materidlovd alebo vyrobnd chyba, tento vyrobok vam podla nadej dvahy bezplatne bud' vymenime
alebo opravime.

Zaruéna doba a zakonné naroky z titulu chyby

Zéaruka sa nepred|Zuje o dobu trvania zdruénych oprdv. To plati aj na vymenené alebo opravené
diely. Pripadné uz pri kipe zistené chyby a nedostatky musite ohlésit ihned” po vybaleni vyrobku.
Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skon&eni zaruky, si musite zaplatit.

Rozsah zaruky

Pristroj bol podla prisnych kvalitativnych predpisov starostlivo vyrobeny a pred expediciou dékladne
vyskdsany. Zaruka plati na materidlové a vyrobné chyby. Tato zéruka neplati na také si&asti vyrobku,
ktoré si vystavené normdlnemu opotrebeniu, takze sa na ne hl'adi ako na opotrebené diely, ani na
poskodenia krehkych dielov, ako si spinage, akumulétory alebo diely zo skla. Tato zdruka stréca
platnosf, ak bol vyrobok poskodeny, nesprévne pouZivany alebo udrZiavany. Pre sprdvne
pouzivanie tohto vyrobku treba presne dodrZiavat vietky pokyny uvedené v ndvode na pouZivanie.
Bezpodmieneéne sa treba vyhndf takému Glelu pouzivania a takej manipuldcii, pred akymi so
v ndvode na pouZivanie uvedené vystrahy. Vyrobok je uréeny len na sdkromné pouZivanie a nie na
podnikatelské Gely. Zaruka straca platnost pri zaobchddzani nezodpovedajicemu G&elu a pri
neprimeranom zaobchddzani, pri pouziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neurobil né3 autorizovany
servis. Opravou ani vymenou vyrobku nezacina plyndtf nové zdruénd doba.

Postup pri uplathovani zaruky

Ak chcete zabezpedif rychle vybavenie vadej poZiadavky, riadte sa tymito pokynmi:

- Pred uvedenim vyrobku do prevddzky si pozorne preditajte prilozend dokumentaciu. Ak
by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spésobom nedd vyriesif, obréfte sa na nasu
zdkaznicku linku.

- Pri kazdej poziadavke majte poruke G&tenku a ¢&islo vyrobku prip. jeho vyrobné &islo ako
doklad o kdpe.

- Vpripade, Ze telefonické vyriesenie nie je mozné, v zdvislosti od pric¢iny chyby z&kaznicky
servis zariadi dalSie sluzby.
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ﬁ Servis

(SK)  Telefon: 0850 232001
E-mailovy:  targa@lidl.sk

| IAN: 377574_2101

L Vyrobca

Maijte na paméti, Ze tato adresa nie je adresou servisu. Najprv sa obréfte na vy3sie uvedend
opravoviu.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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iEnhorabuena!

Con la adquisicién de esta ldmpara LED de luz diurna LIVARNO home, de ahora en adelante "la
|émpara LED de luz diurna", ha obtenido un producto de calidad.

Antes de ponerla en funcionamiento, es necesario que se familiarice con su manejo y que lea este
manual del usuario detenidamente. Respete todas las instrucciones de seguridad y emplee la
lémpara LED de luz diurna solamente tal y como se describe en el manual y solo para los fines que
aqui se detallan.

Guarde el manual del usuario en un lugar seguro. Si traspasa la ldmpara LED de luz diurna a otra

persona, acompdfela siempre de la documentacién pertinente.

1. Uso destinado

Esta lampara LED de luz diurna no ha sido disefiada para fines corporativos ni comerciales.
Solamente debe emplear la lampara LED de luz diurna en entornos domésticos para fines privados.
Cualquier ofro uso no se corresponde al uso destinado. La ldmpara LED de luz diurna no debe ser
empleada a la intemperie ni en climas tropicales. Instale la ldmpara LED de luz diurna sobre una
superficie estable. Esta lémpara LED de luz diurna cumple todo lo relacionado en cuanto a la
conformidad CE incluyendo la normativa y los esténdares pertinentes. Cualquier modificacién de la
lémpara LED de luz diurna que no haya sido recomendada por el fabricante puede provocar que
estas normativas ya no se cumplan. El fabricante no serd responsable de ningin dafio ni del mal
funcionamiento causados por dichas modificaciones. Emplee solo complementos y accesorios

especificados por el fabricante.

Debe respetar y cumplir la legislacién y las directivas del pais donde emplee el producto.
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2. Contenido del embalaje

A B

A  Ldmpara LED de luz diurna LIVARNO home B Estuche

C  Adaptador de alimentacién D Este Manual del usuario

3. Generalidades

Este Manual del usuario dispone de una portada desplegable. En la contraportada encontrard una
ilustracién de la l[dmpara LED de luz diurna y los nimeros de referencia. A continuacién se muestra

el significado de los nimeros:

1 Botdn de encendido/apagado 2 Superficie luminosa

3 Soporte 4 Toma para adaptador de alimentacién
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4. Datos técnicos

Lampara LED de luz diurna

La etiqueta de caracteristicas se encuentra en la parte inferior de la lampara LED de luz diurna.

Tensién/corriente de entrada

12V =, 750 mA S-&<

Consumo de los LED (fuentes luminosas)

7,56 W (36 x0,21 W)

Clase de seguridad Ml @

Nivel de seguridad IP20 (proteccién contra cuerpos extrafios
sélidos de un didmetro superior a 12,5 mm)

Intensidad de luz max. aprox. 10.000 Ix (a aprox. 10 cm de distancia)

Flujo luminoso aprox. 480 Im

Superficie luminosa aprox. 20 x 12 cm

Temperatura de color aprox. 6.500K

Medidas (An x Al x P) aprox. 15,6 x 24 x 3,8 cm (con el soporte)

Peso (con adaptador de alimentacion) aprox. 447 g

Temperatura méxima ambiental nominal ta:max. 35 °C

Temperatura de funcionamiento 5°Ca35°C

Humedad de funcionamiento

méx. 85 % de humedad relativa

Condiciones de almacenamiento permitidas

de 0 °C a 40 °C, humedad relativa

mdxima 85%

Este producto contiene una fuente luminosa que pertenece a la clase de eficiencia energética F.

Adaptador de alimentacién

Fabricante, nimero de registro comercial, TARGA GmbH / HRN: 12035
direccién Coesterweg 45, 59494 Soest, Alemania
Fabricante GuangZhou HongGuang Electronics Co. Ltd
Tipo HV-T16VA-1275A (EU)
HV-T16VA-1275B (UK)
Entrada de 100 a 240 V-~ (corriente alterna), 50/60 Hz
Consumo de corriente 0,22 A
Potencia de salida 9 W méx.
Salida 12V, 750 mA &<
Eficiencia media en funcionamiento 84,7 %
Eficiencia de poca carga (10%) 76,5 %
Consumo eléctrico sin carga 0,09 W
Temperatura méxima ambiental nominal ta:max. 45 °C
Temperatura méxima de la carcasa tc:max. 75 °C

Clase de seguridad

II@

Los datos técnicos y el disefio son susceptibles de cambios sin previo aviso.
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5. Instrucciones de seguridad

Antes de usar la lédmpara LED de luz diurna por primera vez, lea
detenidamente todas las instrucciones correspondientes y siga
todas las advertencias, incluso si estd acostumbrado a manejar
aparatos electrénicos. Conserve este manual en un lugar seguro
para cualquier referencia futura. Si vende o traspasa la l[dmpara
LED de luz diurna, acompéfiela siempre del presente manual. Las

instrucciones de funcionamiento forman parte del producto.

Explicacion de los simbolos empleados en este
manual

iPELIGRO! Esta palabra indica un peligro de
alto riesgo que puede causar la muerte o
heridas graves si no se evita.

iADVERTENCIA! Esta palabra indica un
peligro de riesgo mediano que puede causar la

muerte o heridas graves si no se evita.

{ATENCION! Esta palabra le advierte de
instrucciones importantes que sirven para

prevenir dafos materiales.

Este simbolo indica la posibilidad de peligro de

muerte por sacudidas eléctricas.

B> Bk p

Corriente alterna
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=== Corriente continua
&@®  Polaridad del adaptador de alimentacién

G La lémpara LED de luz diurna solo debe

emplearse en espacios interiores y secos.

@ Transformador de seguridad blindado con
_/

profeccion contra cortocircuitos

SELY  Muy baija tensién (SELV) con proteccién especial
contra sacudidas eléctricas

Dispositivo de funcionamiento independiente

para luces exteriores sin tapa adicional

Fuente de alimentacién conmutable

Este simbolo indica mds informacién sobre el

©% 0

tema.

A iADVERTENCIA! A

{PELIGRO DE SACUDIDAS ELECTRICAS!
iNO ABRIR EL PRODUCTO!
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/A iPELIGRO! Seguridad de las personas

Esta lémpara LED de luz diurna puede ser empleada por nifios
mayores de 8 afios asi como por personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales o por personas que no tengan
conocimiento ni experiencia en su manejo, siempre que dichas
personas estén bajo supervisién o hayan recibido instrucciones
en cuanto al uso correcto de la lémpara LED de luz diurna y
comprendan los riesgos que implica. No deje que los nifios
jueguen con la ldmpara LED de luz diurna. La limpieza y el
mantenimiento rutinario no deben ser efectuados por los nifios,
a no ser que sean mayores de 8 afios o se encuentren bajo
supervision. Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios. El material de embalaje no es un juguete.
Hay peligro de asfixia.

/A iPELIGRO! ;Peligro de sacudidas eléctricas!

eConecte el producto solo al adaptador de alimentacién
incluido (véase el capitulo "Datos técnicos").

e Utilice el adaptador de alimentacién incluido solamente para
esta ldmpara LED de luz diurna.

eProteja el producto contra la humedad asi como las gotas de
rocio del agua. No lo sumerja en el agua u otro liquido.

®En caso de que liquidos penetren dentro del dispositivo,
desconecte el adaptador de alimentacién inmediatamente de
la red eléctrica. Deje que un experto verifique el producto antes
de volver a acusarlo.
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eNo utilice nunca el producto con las manos mojadas o
himedas.

*No toque el producto si se ha sumergido en agua u ofro
liquido. En su lugar, desconecte el adaptador de alimentacién
de la red eléctrica.

eNo emplee el producto si el adaptador o el cable de
alimentacién estdn dafados, si no funciona debidamente, si se
ha sumergido dentro del agua o se ha caido o si presenta otro
tipo de dafios visibles. En este caso, péngase en contacto con
un experto para que repare el producto.

e Solo debe conectar el adaptador de alimentacién a una toma
eléctrica debidamente instalada y fécilmente accesible.
Ademds, la tensidn de la red eléctrica debe coincidir con la
indicada en el capitulo "Datos técnicos". La toma eléctrica ha
de estar fdcilmente accesible en todo momento después de
conectar el producto. Para cambiar el ajuste del producto a 50
o 60 Hz no se requiere ninguna accién por parte del usuario.
El producto se ajusta autométicamente en 50 o en 60 Hz.

eNo utilice adaptadores ni alargadores que no cumplan las
normas de seguridad vigentes en su pais. No modifique la
instalacién eléctrica ni el adaptador de alimentacién por su
cuenta.

*No intente reparar el producto por su cuenta. Cuando ocurra
un problema, apague el producto, desconecte el adaptador de
alimentacién de la red eléctrica y péngase en contacto con
nuestro servicio de atencién al cliente.

eNo abra nunca la carcasa del adaptador de alimentacién.
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/A iADVERTENCIA! ;Peligro de lesiones!

o Si observa humo, ruidos u olores extrafios, apague la Idmpara
LED de luz diurna inmediatamente y desconéctela de la
alimentacién eléctrica. En estos casos, deje de utilizar la
lémpara LED de luz diurna hasta que la revise un técnico
autorizado. No inhale el humo procedente de un posible
incendio del aparato. Si inhala humo sin querer, acuda
inmediatamente a un médico. La inhalacién de humo puede ser
nociva para la salud.

eInstale el cable de alimentacién de manera que nadie pueda
tropezar con ellos.

eAsegirese de que el cable de alimentacién no pueda sufrir
dafios por bordes afilados o puntos calientes.

eCuando emplee el producto, asegirese de que el cable de
alimentacién no quede doblado ni apretado.

eIncluso cuando el producto estd apagado, no esté
desconectado por completo de la red eléctrica. Para
desconectarlo completamente de la red eléctrica, debe
desconectar el adaptador de alimentacién de la toma eléctrica.

eDesconecte el adaptador de alimentacién de la toma eléctrica
0 cuando ocurra un problema,
0 si no va a emplear el producto,
0 antes de limpiar el producto y

O en caso de tormenta eléctrica.
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/A iATENCION! Daiios materiales

*No coloque el producto en una superficie caliente (por ejemplo
una placa de cocina), cerca de fuentes de calor o del fuego.

¢ Solo emplee accesorios originales.

eSolo debe emplear el producto en una superficie plana y
estable.

eProteja cualquier superficie sensible antes de instalar el
producto.

einstale la lémpara LED de luz diurna sobre una superficie
estable.

*No coloque fuentes incandescentes (p. ej. velas encendidas)
encima o al lado de la lémpara LED de luz diurna. jPeligro de
incendio!

ela fuente luminosa de esta ldmpara no se puede cambiar.
Cuando la fuente luminosa haya alcanzado el fin de su vida
otil hay que cambiar la Idmpara entera.

eNo exponga la plancha a fuentes de calor directas
(radiadores, por ejemplo), a la luz solar ni a la luz artificial
intensa. El dispositivo no debe quedar expuesto a aguas
estancadas, aerosoles ni liquidos abrasivos. No utilice el
producto cerca del agua. Sobre todo, no lo sumerja nunca (no
coloque recipientes con liquidos tales como bebidas, jarrones,
etc. encima o cerca del producto). Evite que el producto sufra
golpes o vibre excesivamente. No introduzca objetos en el
dispositivo.
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6. Copyright

Todo el contenido del presente Manual del usuario estd protegido por derechos de autor y se ofrece

al lector con fines informativos exclusivamente. Queda totalmente prohibida cualquier reproduccién

o copia de sus datos o informacién sin el previo consentimiento por escrito del autor. Lo mismo serd

aplicable a cualquier uso comercial de los contenidos y la informacién ofrecidos. Todos los textos y

los diagramas estan actualizados en el momento de la publicacién impresa. El fabricante se reserva

el derecho de modificar las especificaciones sin previo aviso.

7. Antes de empezar

7.1 Desembalaje

Desembale el producto y sus accesorios.
Retire todo el material de embalaije.

Compruebe que en el paquete no falten componentes. Si observara que faltase algo, péngase

en contacto con el Servicio posventa.

7.2 Instalacion y conexion del adaptador de alimentacion

Despliegue el soporte [3].
Coloque la lémpara LED de luz diurna en una superficie plana.

Para obtener las mejores prestaciones, el usuario deberia estar a una distancia de unos 10 a

30 cm.

Inserte el conector del adaptador de alimentacién incluido a la entrada para adaptador de

alimentacién [4] en la parte posterior de la l[dmpara LED de luz diurna.

Conecte el adaptador de alimentacién a una toma eléctrica de facil acceso.

8. Primeros pasos

Con la ayuda del soporte [3], oriente la lampara LED de luz diurna como deseado. Puede

emplear la ldmpara LED de luz diurna con orientacién horizontal o vertical.

Pulse el botén de encendido/apagado [1] para encender o apagar la lémpara LED de luz
diurna.

Siéntese a una distancia de aproximadamente 10 a 30 cm enfrente de la lémpara LED de luz
diurna. Durante el tratamiento puede seguir haciendo las tareas més habituales (por ejemplo
leer, escribir, pintar, hablar por teléfono etc.).

Mire de vez en cuando a la superficie luminosa [2] dado que la recepcién de la luz y el
tratamiento también funcionan a través de los ojos (refina). De todas formas, no mire con
demasiada frecuencia a la superficie luminosa [2] para no exponer a la retina a estimulos

excesivos.
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o Cuando haya terminado con el tratamiento, pulse el botén de encendido/apagado [1] para

apagar la lémpara LED de luz diurna.

o Desconecte el adaptador de alimentacién de la red eléctrica si no desea seguir utilizando la

lémpara LED de luz diurna.

Es posible que después de la primera aplicacién usted sufra dolor de cabeza o de los ojos

€

dado que su sistema nervioso primero tiene que adaptarse a los nuevos estimulos. Estas

molestias deberian desaparecer después de repetir el tratamiento.

Se recomienda que aplique el tratamiento en las horas matinales.

La luz artificial natural también poder tener efectos positivos en el estado de dnimo. Entre 30

y 60 minutos por dia ya suelen ser suficientes para ello.

© 6€

Puede efectuar el tratamiento tantas veces como usted desee. Obtendrd los mejores efectos
cuando efectie el tratamiento durante por lo menos 7 dias en secuencia durante la

temporada de poca luz.

Se recomienda que incremente la duracién del fratamiento durante la semana de forma que

€

su cuerpo pueda adaptarse gradualmente al mismo.

9. Duracién recomendada del tratamiento

La duracién recomendada de cada tratamiento es de entre 30 y 120 minutos. La duracién depende
de la distancia entre la cara y la ldmpara LED de luz diurna. Cuanto menor sea la distancia a la

|émpara LED de luz diurna, mds corto deberia ser el tratamiento.

Distancia Duracién del tratamiento Lux

aprox. 10 cm 30 minutos aprox. 10.000
aprox. 20 cm 60 minutos aprox. 5.000
aprox. 30 cm 120 minutos aprox. 2.500

10. Mantenimiento/limpieza

10.1 Mantenimiento

A {ADVERTENCIA! Un mantenimiento o una reparacién
serdn necesarios cuando la lémpara LED de luz diurna se
haya dafiado de cualquier forma, por ejemplo, si liquido u
objetos hubieran entrado en la carcasq, si la ldmpara LED de
luz diurna ha sido expuesta a la lluvia o humedad, si no
funciona debidamente o si se ha caido. Si observa humo,
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ruidos u olores extrafios, apague la lémpara LED de luz
diurna inmediatamente y desconéctela de la alimentacién
eléctrica. En estos casos, deje de utilizar la Idmpara LED de
luz diurna hasta que la revise un técnico autorizado. No abra
nunca la carcasa del adaptador de alimentacién.

10.2 Limpieza

A\ {PELIGRO! Antes de empezar a limpiar el producto,
desenchufe el adaptador de alimentacién de la toma de
corriente, pues corre el peligro de sufrir descargas eléctricas.

Limpie la [émpara LED de luz diurna con un pafio limpio y seco. No emplee ningin tipo de disolvente
o liquido que pueda dafiar la carcasa de pldstico. Asegirese de que no entren liquidos en la
carcasa. Si estd muy sucio, utilice un pafio ligeramente humedecido.

11. Resolucion de problemas

11.1 El dispositivo no funciona

e Asegirese de que el adaptador de alimentacién estd insertado firmemente en la toma eléctrica
y que el cable del adaptador de alimentacién estd enchufado a la entrada de alimentacién
[4] de la ldmpara LED de luz diurna.

. Compruebe que la toma eléctrica empleada funciona.

12. Almacenamiento cuando no se utilice

Si no va a emplear la ldmpara LED de luz diurna durante un tiempo prolongado, desconecte el
adaptador de alimentacién de la red eléctrica y guarde la ldmpara LED de luz diurna dentro de su
estuche en un lugar limpio y seco alejado de la luz solar directa. Puede enrollar el cable del
adaptador de alimentacién y fijarlo en el hueco del conector del adaptador de alimentacién.

13. Normativa medioambiental e informacion sobre el desecho

Si el producto viene etiquetado con un cubo de basura tachado, estd sujeto a la
Directiva europea 2012/19/EU.

Todo aparato eléctrico o electrénico debe ser desechado por separado de la basura
doméstica y en los puntos limpios municipales. Al respetar las normas de desecho de
—_— los aparatos usados, participard activamente en la proteccién del medioambiente y de
su propia salud.

Para mdés informacién sobre el desecho y reciclaje, péngase en contacto con las autoridades

pertinentes, los centros de recogida o el comercio donde adquirié el producto.
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Recicle también el material de embalaje de forma respetuosa con el medioambiente.
< Los cartones pueden depositarse en los contenedores correspondientes o en los puntos

% de reciclaje piblicos. Los materiales pldsticos de este embalaje deben depositarse en

Tenga en cuenta el etiquetado del material de embalaje a la hora de desecharlo. Las

:/bx: abreviaturas (a) y los ndmeros (b) significan lo siguiente:
a

los puntos limpios pUblicos.

1-7: pléstico / 20-22: papel y cartén / 80-98: materiales compuestos.

% Informacién relevante solo para Francia:
é El producto es reciclable, estd sujeto a una responsabilidad ampliada del fabricante y

se recoge por separado.

13.1 Quitar la fuente luminosa para su desecho

Siga estos pasos para quitar las fuentes luminosas para su desecho: Tenga en cuenta que la ldmpara

LED de luz diurna sufrird dafios al quitar las fuentes luminosas.
A iPELIGRO! Antes de empezar a quitar la fuente
luminosa, desenchufe el adaptador de alimentacién de la
toma de corriente, pues corre el peligro de sufrir descargas

eléctricas.

Inserte la punta de un destornillador plano en las posiciones indicadas entre las partes de

la carcasa y girelo para separar las dos piezas.

Espafiol - 137



Lédmpara LED de luz diurna LIVARNO home

2
Inserte la punta de un destornillador plano en las posiciones indicadas entre las partes de
la carcasa y girelo para separar las dos piezas.

3

4
Quite las dos fuentes luminosas a la izquierda y derecha del panel posterior. Puede
cortar el cable con unas tenazas.
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14. Notas sobre la conformidad

Este producto cumple los requisitos de las Directivas Europeas y nacionales aplicables.

Para demostrar la conformidad, se han realizado las pruebas pertinentes. El fabricante
posee las declaraciones y la documentacion al respecto.

C n Este producto cumple los requisitos de las Directivas nacionales del Reino Unido.

Puede descargarse la Declaracién CE de conformidad completa en:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf

15. Informacién sobre la garantia y el servicio posventa

Garantia de TARGA GmbH
Muy estimado cliente, muy estimada cliente:

Este aparato tiene 3 afios de garantia a partir de la fecha de compra. Recuerde que, si detecta
desperfectos en este aparato, usted tiene derechos legales respecto al vendedor del producto. La

garantia que se detalla a continuacién no limita en modo alguno esos derechos legales.
Condiciones de garantia

El plazo de garantia empieza a partir de la fecha de compra. Guarde el comprobante de caja
original en un lugar seguro, puesto que lo necesitard para acreditar que hizo la compra. Si el
producto sufre un defecto de material o de fabricacién dentro de este periodo de tres afios a partir
de la fecha de compra, nos haremos cargo de la reparacién o sustitucién gratuitas del producto, de

acuerdo con nuestro propio criterio.
Plazo de garantia y reclamaciones legales

La prestacién de la garantia no alarga el plazo de garantia. Esto es vdlido también para las piezas
sustitvidas y reparadas. Los dafios y desperfectos que ya existian al adquirir el producto deben
nofificarse inmediatamente después de quitar el embalaje. Una vez finalizado el plazo de garantia,
todas las reparaciones son de pago.

Volumen de la garantia

El aparato ha sido fabricado en conformidad con las normas de calidad mds exigentes y ha sido
revisado minuciosamente antes de entregarse. La prestacién de garantia cubre los defectos de
material y de fabricacién. Esta garantia no cubre las piezas del producto que estén expuestas a
desgaste habitual, pudiendo ser consideradas piezas de desgaste, ni tampoco los dafios en las
piezas frégiles, como interruptores, baterias o componentes de cristal. La garantia quedard
invalidada si el producto resulta dafiado, se utiliza incorrectamente o es manipulado. Para utilizar el
producto correctamente deben respetarse todas las instrucciones contenidas en el manual de
instrucciones. Debe evitarse expresamente cualquier finalidad de uso o manejo que difiera de lo
recomendado o que esté contraindicado en el manual de instrucciones. El producto estd disefiado
Unicamente para el uso particular, y no para el uso comercial o industrial. El manejo incorrecto e

inadecuado, el uso de la fuerza bruta y las intervenciones no realizadas por uno de nuestros centros
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de servicio autorizados invalidaran la garantia. La reparacién o sustitucién del producto no dan
lugar a ningdn plazo de garantia nuevo.

Procesamiento de la garantia

Para que su solicitud se tramite lo més répido posible, proceda de la siguiente manera:

- Antes de poner en marcha el producto, lea detenidamente la documentacién adjunta. Si
experimenta algin problema y no puede solucionarlo con ayuda de esas instrucciones,
llame a nuestro servicio de atencién al cliente.

- Siempre que vaya a realizar una consulta, tenga preparado el comprobante de caja 'y la
referencia o el nimero de serie del aparato para poder acreditar la compra.

- Sino fuera posible solucionar el problema por teléfono, y dependiendo de la causa del
mismo, nuestro servicio de atencién al cliente le pasard con otro servicio técnico.

&  Servicio
(ES) Teléfono: 902 599 922
E-Mail: targa@lidl.es

| IAN: 377574_2101

Ll Fabricante

Tenga presente que los siguientes datos no pertenecen a servicio técnico. En primer lugar, péngase
en contacto con el centro de servicio indicado.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

ALEMANIA
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Tillykke!

Ved at kebe LIVARNO home LED-dagslyslampe, der herefter benaevnes som "LED dagslyslampen",
har du valgt et kvalitetsprodukt.

For du tager LED-dagslyslampen i brug ferste gang, skal du gere dig bekendt med, hvordan den
fungerer, og laese denne betjeningsvejledning grundigt. Veer omhyggelig med at felge
sikkerhedsinstruktionerne, og brug kun LED-dagslyslampen, som beskrevet i betjeningsvejledningen
og fil de anfarte formal.

Opbevar denne betjeningsvejledning pé et sikkert sted. Hvis du giver LED-dagslyslampen videre ftil

andre personer, skal du serge for at vedlaegge alle de relevante dokumenter.

1. Tilsigtet anvendelse

Denne LED-dagslyslampe er ikke beregnet til virksomheds- eller erhvervsmaessige anvendelser. Brug
kun LED-dagslyslampen i husholdningen til private formdl. Enhver anden brug svarer ikke fil filsigtet
brug. LED-dagslyslampen md heller ikke anvendes udenders eller i tropisk klima. Du skal altid serge
for, at LED-dagslyslampen stér pé& en fast overflade. LED-dagslyslampen lever op til alle relevante
normer og standarder vedrgrende CE-overensstemmelse. Alle endringer p& LED-dagslyslampen, ud
over dem som er anbefalet af producenten, kan resultere i, at enheden ikke lengere lever op til disse
standarder. Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader eller funktionsfejl, der matte opstd

som felge af sédanne sendringer. Brug kun tilbehgr, som er anbefalet af producenten.

Vaer opmaerksom pé bestemmelserne og lovene i brugslandet.
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2. Pakkens indhold

A B

-

A LIVARNO home LED-dagslyslampe B lomme

C Stremadapter D Denne betieningsvejledning

3. Oversigt

Denne betieningsvejledning har en flap pé forsiden, der kan foldes ud. P& indersiden af omslaget er

LED-dagslyslampen vist med talangivelser. De forskellige numre betyder felgende:

1 Teend-/sluk-knap 2 Llysoverflade
3 Support 4 Tilslutning til stremadapter
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4. Tekniske specifikationer

LED-dagslyslampe

Typeskiltet er placeret p& undersiden af LED-dagslyslampen.

Indgangsspaending/-strem

12 V=, 750 mA S-@<

LED-strgmforbrug (lyskilder)

756 W (36x0,21 W)

Sikkerhedsklasse

1l @

Sikkerhedsniveau

IP20 (beskyttet mod faste fremmedlegemer med
en diameter 2 12,5 mm)

maks. lysintensitet

ca. 10.000 Ix (ved istrica. 10 cm afstand)

Lumen flux ca. 480 Im

Lysoverflade ca.20x 12 cm

Farvetemperatur ca. 6500 K

Mal (B x H x D) ca. 15,6 x 24 x 3,8 cm (med stette)
Vaegt (inkl. stremadapter) ca. 447 g

Nominel maksimal omgivende temperatur ta:max. 35 °C

Driftstemperatur 5°Ciil 35 °C

Luftfugtighed under drift

maks. 85 % relativ luftfugtighed

Tilladte opbevaringsforhold

0 °C il 40 °C, maks. 85 % relativ luftfugtighed

Dette produkt indeholder en stramkilde, der tilharer energieffektivitetsklasse F.

Stromadapter

Leverander, handelsregisternummer,

TARGA GmbH/HRN: 12035

adresse Coesterweg 45, D-59494 Soest, Tyskland

Producent GuangZhou HongGuang Electromics Co.,Ltd

Type HV-T16VA-1275A (EU)
HV-T16VA-1275B (UK)

Input 100-240 V-~ (AC), 50/60 Hz

Stremforbrug 0,22 A

Udgangseffekt 9 W maks.

Output 12 V=, 750 mA &<

Gennemsnitlig ydeevne under brug 84,7 %

Effektivitet ved lav belastning (10 %) 76,5 %

Stremforbrug ved nulbelastning 0,09 W

Nominel maksimal omgivende temperatur ta:max. 45 °C

Maksimumstemperatur for huset te:max. 75 °C

Sikkerhedsklasse

II@

De tekniske data og designet kan sendres uden varsel.
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5. Sikkerhedsinstruktioner

For du tager LED-dagslyslampen i brug ferste gang, bedes du
leese nedenstdende anvisninger og felge alle advarsler, ogsé
selvom du i forvejen er fortrolig med at handtere elektroniske
enheder. Opbevar denne betjeningsvejledning pé et sikkert sted
til fremtidig brug. Hvis du seelger LED-dagslyslampen, eller giver
den  vaek, skal du samtidig videregive  denne
betieningsvejledning. Betjeningsvejledningen er ikke en del of
produktet.

Symbolforklaring

FARE! Dette signalord angiver en fare med
moderat risiko, som kan fare til dedsfald eller
sterre kvaestelser, hvis den ikke undgas.

ADVARSEL! Dette signalord angiver en fare
med moderat risiko, som kan fere til dedsfald
eller starre kvaestelser, hvis den ikke undgés.

FORSIGTIG! Dette signal angiver vigtige
instruktioner til at beskytte mod skader pa

ejendom.

Symbolet betegner mulig fare som felge of
elektrisk sted.

Vekselspaending

PP

Jeevnspaending
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IR

%
8

SELV

&
R
@

Polaritet for stramadapter

Denne enhed er kun beregnet til brug pé terre

steder indendars.

Sikret mod kortslutning, forseglet

sikkerhedstransformer

Sikker ekstra-lav spaending med saerlig

beskyttelse mod elektrisk sted

Uafhaengigt betjent enhed til brug sammen med
udenderslys uden yderligere afdaekning

Regulerbar stramforsyning

Dette symbol henviser til yderligere oplysninger

om emnet.

AADVARSEL! A

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D!
ABN IKKE KABINETTET!
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/A FARE! Personlig sikkerhed

Denne LED-dagslyslampe kan anvendes af bern p& 8 &r eller
derover, eller af personer med nedsat fysisk, sansemaessig eller
psykisk kapacitet eller personer, der mangler viden eller erfaring,
s& leenge de er under opsyn eller har modtaget anvisninger i
korrekt brug af udstyret, og de forstar de tilknyttede risici. Tillad
ikke bern at lege med LED-dagslyslampen. Rensning og
brugervedligeholdelse mé ikke foretages af barn, med mindre de
er &ldre end 8 ar og overvages. Opbevar al emballage uden
for barns raekkevidde. Emballagen er ikke legetaj. Der er risiko

for kvaelning.

/A FARE! Risiko for elektrisk stod!

®Brug kun den medfelgende stramadapter (se kapitlet "Tekniske
specifikationer") til produktet.

®Brug kun den medfglgende stramadapter til denne LED-
dagslyslampe.

eBeskyt produktet mod vaede og fugt og mod dryppende eller
sprejtende vand. Nedszenk aldrig i vand eller andre vaesker!

eHyvis der kommer vaeske ind i enheden, skal du straks afbryde
stramadapterens forbindelse til strammen. F& produktet efterset
af en ekspert, for det tages i brug igen.

eBetjen aldrig produktet med véde eller fugtige haender.

oRar ikke ved produktet, hvis det ligger i vand eller en anden
vaeske. Afbryd i stedet stramadapteren fra stikkontakten.

eBrug ikke produktet, hvis stikket eller stremadapteren er
beskadiget, hvis det ikke fungerer korrekt, hvis det er faldet i
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vandet, blevet tabt, eller hvis det udviser andre tegn pé skader.
Kontakt i s& fald en ekspert for at f& repareret produktet.

oStromadapteren md& kun sluttes til en korrekt installeret,
lettilgaengelig stikkontakt med en netspaending, der svarer til
angivelsen i kapitlet "Tekniske specifikationer". Stikkontakten
skal ogsé veere nemt tilgaengeligt efter tilslutningen. Det kraever
ingen handling fra brugerens side at indstille produktet til 50
eller 60 Hz. Produktet justeres automatisk til 50 og 60 Hz.

®Brug aldrig adapterstik eller forleengerkabler som ikke
overholder de gaeldende, nationale sikkerhedsforskrifter, og
udfer aldrig selv sendringer af stremadapteren!

eForsgg aldrig selv at reparere produktet. Hvis der opstar et
problem, skal du slukke for produktet, traekke stikket ftil
stramadapteren ud og kontakte vores kundeservice.

eIndkapsling pé stremadapteren mé aldrig &bnes.

/A ADVARSEL! Risiko for personskade!

eHvis du bemaerker rag, unormale lyde eller underlig lugt, skal
du gjeblikkeligt slukke for LED-dagslyslampen og trackke stikket
ud af stikkontakten. Hvis dette forekommer, ma& LED-
dagslyslampen ikke laengere bruges, fer den er blevet
inspiceret af autoriserede servicepersoner. Du md ikke indande
reg fra en mulig brand i enheden. Hvis du ved et uheld indénder
reg, skal du sege leege. Indénding af reg kan vaere skadeligt

for helbredet.

eInstallér stremledningen sddan, at ingen kan falde over den.
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e Sarg for, at stremledningen ikke kan blive beskadiget af skarpe
kanter eller varme steder.

eNar du bruger produktet, skal du serge for, at stramledningen
ikke sidder fast eller kommer i klemme p& nogen méde.

e Selvom produktet er slukket, er det ikke fuldstaendig afbrudt fra
strammen. Traek stikket til stramadapteren ud for at afbryde den

helt.
eTag stikket til stramadapteren ud af stikkontakten
0 hvis der opstar et problem,
0 hvis du ikke bruger produktet,
0 fer rengering af produktet og
0 hvis det er tordenvejr.
/A FORSIGTIG! Skade pé& udstyr!
o Stil aldrig produktet p& en varm overflade (f.eks. en kogeplade)
eller i nzerheden aof varmekilder eller ében ild.
®Brug kun originalt tilbeher.
eBetjien kun produktet pd en jeevn og stabil overflade.
eBeskyt eventuelle folsomme overflader, for du installerer
produktet.
eDu skal altid serge for, at LED-dagslyslampen stér pé en fast
overflade.
e Sarg for at ingen brandbare objekter (f.eks. teendte stearinlys)
placeres pé eller i naerheden af LED-dagslyslampen. Brandfare!
elyskilden p& denne lampe kan ikke udskiftes. Nér lyskilden har
n&et slutningen pa sin levetid, skal hele lampen udskiftes.
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eUdset  ikke  produktet  for  direkte  varmekilder
(f.eks. radiatorer), direkte sollys eller staerkt kunstigt lys.
Enheden mé ikke udsaettes for sprajtende eller dryppende vand
eller slibende vaesker. Produktet mé ikke anvendes i naerheden
af vand. Det er iseer vigtigt, at produktet aldrig nedsaenkes i
vand (placer ikke beholdere med vaeske sdsom drikkevarer,
vaser osv. pd produktet). Serg for, at produktet ikke bliver udsat
for kraftige slag eller vibrationer. Der md& ikke stikkes
fremmedlegemer ind i apparatet.

6. Copyright

Altindholdet i denne betjeningsvejledning er beskyttet af ophavsret og er kun beregnet il information
for brugeren. Kopiering af data og oplysninger uden forudgéende, udirykkeligt skriftligt samtykke fra
forfatteren er strengt forbudt. Dette gaelder ogsé for enhver kommerciel anvendelse af indholdet og
oplysningerne. Al tekst og alle diagrammer var opdaterede pa trykkedatoen. Indholdet kan sendres

uden varsel.

7. For du garigang

7.1 Udpakning

. Fiern produktet og filbeheret fra emballagen.

. Fiern al emballage.

. Kontrollér, om pakken mangler indhold. Kontakt straks kundeservice, hvis nogle genstande
mangler.

7.2 Opszetning og tilslutning af stromadapteren
. Fold statten [3] ud.

Stil LED-dagslyslampen pé en plan overflade.

. For at opné den optimale effekt, skal afstanden til brugeren vaere omkring 10 til 30 cm.

Tilslut stikket til den medfelgende stramadapter i stremadaptertilslutningen [4] p& bagsiden of
LED-dagslyslampen.

Slut stremadapteren til en stikkontakt, der er nem at komme fil.
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8. Kom godt i gang

© 6 66 ©

Vend LED-dagslyslampen som @nsket ved brug of stetten [3]. Du kan bruge LED-dagslyslampen

i liggende eller stdende retning.
Tryk pé teend/sluk-knappen [1] for at taeende for LED-dagslyslampen.
Seet dig ned i en afstand pé ca. 10 til 30 em fra LED-dagslyslampen. Under behandlingen kan

du fortsaette med at udfere almindelige opgaver (f.eks. laese, skrive, male, telefonere osv.).

Kig pd lysfladen [2] fra tid til anden, fordi lysmodtagelsen/-behandlingen ogsé virker gennem

ginene (nethinden). Se ikke pa lysfladen [2] for ofte for at undgd overstimulering af nethinden.
Tryk pé teend/sluk-knappen [ 1], efter behandlingen er slut, for at slukke for LED-dagslyslampen.

Tag stikket til stramadapteren ud af stikkontakten, his du ikke vil fortszette med at bruge LED-
dagslyslampen.

Efter den ferste behandling kan der forekomme hovedpine og gjensmerter, da dit nervesystem

har brug for at vaenne sig til de nye stimuli. De bgr dog forsvinde efter gentagne behandlinger.

Det anbefales at foretage behandlingen om morgenen.

Kunstigt naturligt lys kan ogsé have positiv indvirkning p& humeret. Blot 30 til 60 minutter om
dagen kan vzere filstraekkeligt.

Du kan anvende behandlingen, sé it du vil. Du opndr den bedste effekt, nar du foretager
behandlingen mindst 7 dage i traek i den merke arstid.

Det anbefales at age varigheden af behandlingerne gradvis i lbet af en uge, s& din krop

gradvis kan vaenne sig il den.

9. Anbefalet varighed af behandlingerne

Den anbefalede varighed af hver behandling er mellem 30 og 120 minutter. Varigheden afhaenger

af afstanden mellem ansigtet og LED-dagslyslampen. Jo kortere afstand til LED-dagslyslampen, desto

kortere skal behandlingen vaere.

Afstand Varighed af behandling | Lux
omirent 10 cm 30 minutter ca. 10.000
omirent 20 cm 60 minutter ca. 5.000
omirent 30 cm 120 minutter ca. 2.500
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10. Vedligeholdelse/rengoring

10.1 Vedligeholdelse
/A ADVARSEL! Der skal foretages service, hvis LED-

dagslyslampen pé& nogen méde er beskadiget, eksempelvis
hvis der er traengt vaeske eller andet ind i kabinettet, hvis LED-
dagslyslampen udseettes for regn eller fugt, hvis den ikke
fungerer korrekt, eller hvis den er blevet tabt. Hvis du
bemaerker reg, unormale lyde eller underlig lugt, skal du
gieblikkeligt slukke for LED-dagslyslampen og traekke stikket
ud af stikkontakten. Hvis dette forekommer, mé& LED-
dagslyslampen ikke leengere bruges, fer den er blevet
inspiceret af autoriserede servicepersoner. Indkapsling pé
stramadapteren md aldrig dbnes.

10.2 Rengering
A\ FARE! Tag stremadapteren ud af stikkontakten, fer du

pabegynder rengeringen, da der er risiko for elektrisk stad!

Brug en ter klud til at rengere LED-dagslyslampen. Brug aldrig rengeringsmidler eller
oplasningsmidler, der kan skade plastikkabinettet. Sarg for, at der ikke kommer vaeske ind i huset.

Ved mere genstridigt snavs bruges en let fugtig klud.

11. Fejlfinding

11.1 Apparatet virker ikke

. Kontroller, at stremadapteren sidder godt fast i stikket i veeggen, og at stikket pa

stremadapterkablet sidder godt fast i stremadaptertilslutningen [4] p& LED-dagslyslampen.

. Kontroller, at stikkontakten er stremfarende.
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12. Opbevaring, nar apparatet ikke er i brug

Hvis du ikke vil brug LED-dagslyslampen i en leengere periode, skal du tage stremadapteren ud of
stikkontakten og opbevare LED-dagslyslampen i opbevaringsposen pé& et rent og tert sted uden
direkte sollys. Du kan vikle kablet til stremadapteren op og fastgere det i &bningen pd

stramadapterens stik.

13. Miljeregler og oplysninger om bortskaffelse

Hvis der findes et symbol med en skraldespand med et kryds over p& produktet, betyder

det, at produktet er underlagt det Europaeiske Direktiv 2012/19/EU.

Alle elektriske og elekironiske enheder skal bortskaffes saerskilt fra husholdningsaffald pé
mmmmm  officielle genbrugspladser. Korrekt bortskaffelse af gamle enheder forhindrer skader pa
miliget eller dit helbred.
Kontakt de lokale myndigheder, genbrugsstationer eller den forretning, hvor du kebte enheden, for

at f& naermere oplysninger om korrekt bortskaffelse.

S Bortskaf al emballage pé miljerigtig vis. Papemballage kan afleveres i papircontaineren
g eller p& offentlige afleveringssteder til genvinding. Film og plastik, der findes i

A Bemaerk maerkningerne p& emballagematerialet, ndr det bortskaffes. Det er maerket med

b forkortelser (a) og tal (b), hvis betydning er som felger:
L‘) 1-7: plastik / 20-22: papir og pap / 80-98: kompositmateriale.

emballagen, skal afleveres p& den lokale genbrugsstation fil bortskaffelse.

a
Kun relevant for Frankrig:

@ Produktet er genanvendeligt, er underlagt et udvidet producentansvar og indsamles

V separat.
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13.1 Fjernelse af lyskilden til bortskaffelse

Du kan fierne lyskilden som felger for at bortskaffe den: Bemaerk, at LED-dagslyslampen bliver
beskadiget, nér du fierner lyskilden.

A\ FARE! Tag stremadapteren ud af stikkontakten, for du

fierner lyskilden, da der er risiko for elektrisk stad!

Seet spidsen af en flad skruetraekker ind p& de viste positioner mellem delene of huset, og

drej den for at skille de to dele fra hinanden.

Seet spidsen af en flad skruetraekker ind p& de viste positioner mellem delene af huset, og
drej den for at skille de to dele fra hinanden.

154 - Dansk



LIVARNO home LED-dagslyslampe

Fiern de to lyskilder til venstre og hgjre fra bagpanelet. Du kan klippe kablet over med en
bidetang.

14. Bemzerkninger om overensstemmelse

Produktet overholder kravene i de galdende europaeiske og nationale direktiver.
Dokumentation for overensstemmelsen er blevet fremsendt. Producenten besidder de

relevante erklaeringer og dokumentation.

C n Produktet opfylder kravene i de gaeldende nationale direktiver for Storbritannien.

Den fulde EU-overensstemmelseserklaering kan hentes via dette link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/377574_2101.pdf
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15. Garanti- og serviceoplysninger

TARGA GmbH - Garanti
Kaere kunde,

Der er 3 drs garanti p& dette apparat fra kebsdatoen. | tilfzelde of mangler ved dette produkt, har
du ifelge loven rettigheder over for saelgeren. Disse rettigheder begraenses ikke af garantien

nedenfor.
Garantibetingelser

Garantien traeder i kraft fra og med kebsdatoen. Opbevar kassebonen omhyggeligt. Denne bon skal
bruges som bevis for kebet. Hvis der opstér en materiale- eller fabrikationsfejl pa dette produkt inden
for 3 &r fra kebsdatoen, vil produktet, efter vores skan, blive enten repareret eller udskiftet gratis.

Garantiperiode og juridiske mangelskrav

Garantiperioden forleenges ikke med garantiydelsen. Dette gaelder ogsé for udskiftede og
reparerede dele. Vi skal omgéende informeres om skader og mangler ved kebet, der konstateres
umiddelbar efter udpakningen. Reparationer, der udferes efter garantiperiodens udleb, er
betalingspligtige.

Garantiens omfang

Apparatet er produceret efter strenge kvalitetskrav og testet ngje fer leveringen. Garantiydelsen
omfatter materiale- eller fabrikationsfejl. Denne garanti omfatter ikke produktdele, der udsaettes for
normalt slid og som derfor kan betragtes som sliddele, eller for skader pa skrabelige dele, f.eks.
kontakter, batterier eller dele, der er fremstillet of glas. Denne garanti bortfalder, hvis produktet bliver
skadet p& grund of ukorrekt anvendelse eller vedligeholdelse. Alle anvisninger i
betjeningsvejledningen skal falges for at sikre, at produktet anvendes korrekt. Anvendelsesformal og
handlinger, der frar&des eller advares om i betjeningsvejledningen, skal altid undgé&s. Produktet er
udelukkende beregnet til privat brug, og ikke til erhvervsmaessig brug. Ved misbrug eller ukorrekt
behandling, anvendelse of magt eller reparationer, der ikke er foretaget af vores autoriserede
serviceafdeling, bortfalder garantien. Der pabegyndes ikke en ny garantiperiode ved reparation eller
udskiftning af produktet.
Afvikling i tilfelde af garantisager
For at sikre en hurtig behandling af din sag, bedes du felge anvisningerne nedenfor:
- Llees venligst den vedlagte dokumentation omhyggeligt, fer du tager dit produkt i brug.
Hvis der skulle opstd& et problem, der ikke kan afhjslpes p& denne méde, bedes du
kontakte vores hotline.
- Serg venligst for, at du altid har din kassebon og artikelnummeret, eller i givet fald
serienummeret, parat som kebsbevis, nér du kontakter os.
- | tilfeelde of, at problemet ikke kan afhjzelpes via telefonen, foranlediger vi yderligere
service via vores hotline, afhaengigt af érsagen il fejlen.
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= Service

(DK Telefon: 32 710005
E-mail: targa@lidl.dk

| IAN: 377574_2101

AE Producent

Bemaerk venligst, at adressen nedenfor ikke er en serviceadresse. Kontakt ferst det servicecenter, der
er angivet ovenfor.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

TYSKLAND
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